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PROF. DR. TUNCER GULENSOY’U
SEVGI VE SAYGIYLA
ANIYORUZ

¥

ISMAIL OZMEL

Akpmar dergimiz bu sayisi ile rahmetli Tuncer
Giilensoy’a arkadaslarinin, bilim insanlarinin, §
dostlarinin; kaybiyla hiiziinlenen; eserleriyle teselli ©
bulan; yazilariyla kiiltiir tarihimize bir not
dismektedir. Zaman tiinelinde ilerledik¢e sozler
derinlik, duygular agirlik kazaniyor. Beraber gecen giinlerin bir daha geri gelmeyecegi
gercegi karsisinda insan, giictiniin sinirli oldugunu bir daha anliyor desek yeridir.
Nihayet lamba i¢indeki enerji tilkkenene kadara aydinlatiyor, enerjisine enerji katiyor,
bir noktadan sonra hepsi birer ani oluyor. Anilar1 ve eserleriyle yasamaya devam
edecegi gercegibelki de en 1yi bir teselli oluyor.

Prof. Dr. Saim Sakaoglu yazi bashigint “ Prof. Dr. Tuncer Giilensoy... Bir
Kardesten de 6te...” diyerek adeta biitiin duygulariin bir fotografini ¢ekti. Onunla
beraber katildiklart bilimsel toplantilar1 fotograflarla canli tuttu. “O bir Tiirk dili
uzmani ve tilkemizin belki de ilk Mongolistlerinden biri idi. Ttirk Halk edebiyatina da
goniil veren dil aragtirmacilart arasinda 6nde geliyordu.” Bu sebeple beraber bilimsel
toplantilara katildiklarini anlatan yazisini, Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun, Yenicag’da
yayimmlanan “Tuncer Giilensoy da Sonsuz Yolculuguna Cikt1” baslikli yazisinda:
Bilge Kagan’in Bengii tasinda “ Zamani ebedi olarak Tanr1 yasar; insanoglu hep 6lmek
icin yaratilmis.” “Onun 1s1ltili, renkli gozlerinde Tiirkliigiin hem ihtisamli, hem de
renkli sahnelerini goriir gibi olurduk”. Ismail Ozmel, 07 Aralik 2019 Cumartesi giinii,
Ttirk Tarih Kurumu salonunda Saim Sakaoglu ve Tuncer Giilensoy’la beraberliklerini
not ettigi bir parca kagidin degerini anlatan yazisini, Bedrettin Kelestimur’un “Tuncer
Gilensoy Hakka Yiirtidii”, Dr. Mehmet Yardime1’nin “Gtilensoy Hoca’nin ardindan”,
baslikli yazilarinda Giilensoy'u rahmetle anacak ve anilariile bas basa olacaksiniz.

Nail Tan, “Dede Korkut Destan Arastirmalari Alfabesine Bir Harf Daha”,
Oguzhan Yetisti “ Tuna Kiirstisii: Edit Tasnadi Kitab1”, Abdiilkadir Giiler “ Manevi
annem Giizide Giilpinar Taranoglu 100 yasinda”, Abdullah Satoglu “Asik Sefil
Selimi”, Giiner F. Basayta¢ “Havagaz1” baslikl1 6ykiisiiyle, ismail Ozmel, Mehmet
Bas, Fazil Ahmet Bahadir, Musa Dogruer(Teslimi), Cemal Karsavran ve Ismail Emre
Ozer’in siirlerini begenerek okuyacagimiza inantyoruz.

On yedinci yas yilinin ikinci sayist olarak yazarlarimizi, sairlerimizi ve
okuyucularimiz1 sevgi ve saygiyla selamliyoruz. Gelecek sayimizi Cahit Sitki
Taranci’ya ayirmak istiyoruz. Yazilarinizi bekliyoruz.

Yeni sayilarda bulugsmak dilegi ile saglicakla kalin hos¢a kalin.
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PROF. DR. TUNCER GULENSOY...
BIR KARDESTEN DE OTE...

Prof. Dr. Saim SAKAOGLU

Gecenlerde, bir merakimi gidermek amaciyla,
ilkokuldan itibaren kendilerinden bilgi aldigim
ogretmenlerimle ilgili olarak bir arastirma yaptim. 1946
yilinda, Konya'da Hakimiyeti Milliye ilkokulu'nda bes yil
ogrencisi oldugum Zekiye izgi'den (1909-1989) son olarak
doktora ogrencisi oldugum Prof. Dr. Mehmet Kaplan'a
(1914-1986) kadar olan onlarca 6gretmenimin higbirinin
hayatta olmadigini gordim. Hepsine, Allah’tan rahmet g

dilerim.

Bu ogretmenlerimin bazilari hakkinda olimlerinden sonra makaleler yazdim,
konferanslar verdim. ilk makalem Prof. Kaplan, ilk konferansim ise Ord. Prof. Dr. Resid
Rahmeti Arat ile ilgili idi. Hakkinda hazirlanan iki kitaptaki iki yazimla Turk Kalturu

dergisindeki bir dizi yazimin

yer aldigi ogretmenim ise

:3:-, ® yine Prof. Dr. Kaplan idi. Son

d g olarak, yakin zamanda

—1.=" yayimlanan Prof. Dr. Ahmet

Caferoglu Armagani da

) hatirlanmalidir: Lise edebiyat
W " ogretmenim H. Cahit Oztelli
hakkinda bir yazim

i\ ) (T

""'""—- yayimlandi, bir de konferans

TYPKONDKHIA ”"05}9;‘3%3 P8 verdim. Ilkokul 6gretmenim
W,W,W/ﬁfﬁﬁ@ifw gl 2 Zekiye Izgi hakkinda da bir
BRLEI—~2-8 K [926. yazimizin yayimlandigini da
. 1-1. Sovyet-Tiirk Kolokyumu, Baku 1988 eklemeliyiz.
On sira: Tiirk heyeti tiyeleri: Saim Sakaoglu, Fikret Tiirkmen, Bunlar hayatin akisina
Tuncer Giilensoy, Ahmet Bican Ercilasun, Bahaeddin Ogel uygun gelismelerdir. Erken
kaybettigimiz
meslektaslarimizi, hatta 6grencilerimizi de unutmamaliyiz. Prof. Dr. Harun Tolasa igin
yazilar kaleme aldim, bir de ozel bir kdltur ekinde onun igin 16 sayfalik bir armagan

3
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hazirladim. ilk doktora
ogrencim Prof. Dr. Ali Berat
Alptekin ise, ne yazik ki
erkence giden ogrencim idi.
Onun hakkinda da,
olimidnden bir yil kadar
l d sonra bir kitap yayimladim:
Bir Veliahtin Ardindan / Prof.
Dr. Ali Berat Alptekin (Konya

2020, 176 s. 6zelyayin).
Benim kusagim artik

yaslandi, hemen hemen
hepsi, ikinci Dinya Savasi
sona ermeden doganlar...
Yavas yavas yolun sonuna

2. ikinci Tiirk Diinyas1 Konferansi, New York 1992
Azerbaycan heyeti ile... Ayaktakiler; en solda Yavuz Akpmar ve . o
sagdaki ii¢ liye: Saim Sakaoglu, Tuncer Giilensoy, Umay Giinay geliyoruz. Bu konudaki ilk

noktayl koyan ise, 62 yillik

arkadasim Prof. Dr. Tuncer Gilensoy oldu (30 Ocak 1939, Usak-12 Haziran 2022,
Ankara). 0 bir Turk dili uzmani ve tlkemizin belki de ilk Mongolistlerinden biri idi. Tirk
halk edebiyatina da gondl veren dil arastirmacilari arasinda onde geliyordu. Bunun
sonucu olarak pek ¢ok ortak toplantida bir araya geliyor, gorusuyorduk. Aile
dostumuzdu. Biiylik ogullari merhum Baybars Giilensoy (20 Aralik 1964, Ankara-07
Aralik 2011, Konya) sankievimizin oglu gibiidi.

YiL1960... Aylardan da Kasim... Artik glintint de soylememiz gerekecek gibi... Ayin
ilk is giinii... O giin tarihi istanbul Universitesi yeni 6gretim yilina baslayacak. O yil bu
kutlu kurumda ogrenci olacak olan binlerce gencten birinin soyadi Gllensoy, 6birinin
soyadi ise Sakaoglu... Ama bu iki Anadolu delikanlisi birbirlerini tanimiyorlar. Biri
Usak’tan geliyor, obiri ise Konya'dan... O filmin adinda oldugu gibi, kader aglarini
oruyor ve bu iki tasrali delikanli, Edebiyat Fakultesi'nin Turk Dili ve Edebiyati Bolimi'ne
kaydolan, ancak hi¢bir imtihana filan girmeden kaydolan 60-70 ogrenciden ikisi...
Tuncer ve Saim... Dordincu kattayiz... Koridorda sagli sollu odalar... Aralarinda, adinin
Seminer Kitapligi oldugunu sonradan 6grenecegdimiz bir kitaplik. Ve bir de dershane...
Bolimiin diz ayak tek dershanesi... Obiir dershaneler zemin kattalar... Burada
tanidigimizi hatirladigim ilk 6gretmenimiz sali giinu dersimize giren Ord. Prof. Dr. Resid
Rahmeti Arat... Sinifimizdaki onlarca yeni arkadasimizdan tanidigim bir kisi bile yok
diyecedim ama ertesi giin tanidik bir yuz ilekarsilasiveriyorum: Harun Tolasa... O yeni
gelenlerden oldugu igin, Beyazit'teki Konya Ogrenci Yurdu'nun gecici 6grencilerinden
biri... Ara sira girip ¢ikarken gordigum yenilerden biri. Meger o da beni g6z ucuyla
gorenlerdenmis. iste bunca benzemezin veya birbirimizi tanimazin arasinda iki

4
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hemseri: Harunve Saim...
Derken haftalar ilerliyor, aylar da durmuyor tabii... Baska arkadaslar da

dinyamiza giriyor. Bunlarin basinda Tuncer geliyor... Ve onun Usakli hemserileri:
Ahmet, Ulki, vb. Ve derken zamanla arkadasliklar belirleniyor. Ogle yemedgine birlikte
gitmeler, gelinemeyen derslerin notlarini almalar, 17.00'den sonra ingilizce kur
derslerine gitmeler ve daha niceleri. Bu arada Konyali olduklarini sonradan
ogrenecedim ibrahim Altunel ve Muammer Kiraz... Galiba baska bélimlerde okuyorlar

dabizim bolimden de tamamlayici sertifikalarinialiyorlar.
Aradan onlarcayil gecti

i ve takvimler 2021 yilini
JUEEM”SETHLA'”TE}UUEEPHT%F W g'dsterm(.eye ba§lad|. D?mek.
SEDL CoNTRAL-eRkez | oluyor ki Edebiyat Fakiltesi
koridorlarinda tanismamizin

uzerinden tam 61 yil gegmis.
Bu arada Selcuk Universitesi
Egitim Fakultesi'nde
ogrencim olan Seref Yilmaz
. Bey, Istanbul’'da
¥ yayimlamakta oldugu Temrin
dergisinin bir sayisini bize
ayirmayi disundidgund dile
getirince, bu sayida

c yazilarinin yer almasini

3. Romanya'da Tiirk Kiiltiir ve Sanatinin Izleri, Kostence 1993 diisiindiidim kad
Ilk sira 6nde Mehmet Onder, dordiincii ise Tuncer Giilensoy, uusu haug u.m uz a.r a ) as _Ve
son sira en sagda Saim Sakaoglu ogrencilerimi bir

degerlendirmeye tabi tuttum.
Yazi istenilecek ilk bilginin Prof. Dr. Tuncer Gilensoy olacagini tahmin etmissinizdir.
Bilim hayatimdaki en eski arkadasim... Bir de, daha onceki yillarda, benim icin
hazirlanan kitap butunlugindeki ¢ armagan ile dergilerde ayrilan yedi 6zel sayida
yazisi olmayanlara oncelik taniyarak kadroyu tamamladik. Temrin‘in, Mayis-Haziran
(2022) ait 125. sayisi, Kokleri Bu Topraklarda Bir Ulu Cinar: Prof. Dr. Saim Sakaoglu
sunum basligiyla yayimlandi. iste oradaki ilk yazida Giilensoy'un bizim icin litfettigi

cimlelerden birkaci:
“Saim Sakaoglu ile dostlugumuz, arkadasligimiz ve akademik kardesligimiz ben

3. sinifa Ankara Universitesi DTCF, TDE Béliimiine dikey gecis yapip buradan (1964
yilinda) mezun olduktan ve doktora yapip, 1973 yilinda DTCF-TDEB6limine “Dr.
asistan” olarak atandiktan sonra, Tirkiye'de yapilan “Tirkoloji Kongre ve
Sempozyumlari” ile “Tirk Halk Edebiyati Kongre ve Sempozyumlari’nda “teblig”
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sunarak birlikte olduk.”

“Sakaoglu ile ilk kongre arkadasligimiz 23-30 Haziran 1975 tarihleri arasinda
Istanbul’'da Galatasaray Lisesi'nde toplanan “I. Uluslararasi Tiirk Folklor Kongresi” idi.
Geceleri de Galatasaray Lisesi'nin revirinde bize ayirdiklari yataklarda yatiyor, 6gle ve
aksam yemeklerimizi de burada yiyorduk. Rahmetli Prof. Dr. Ahmet Edip Uysal, Saim
Sakaoglu ve ben ayni kogusta kaliyorduk.” (“Saim Sakaoglu ile 62 Yillik Bir Dostluk”,
Temrin, 125, Mayis Haziran 2022, 20). Bu yazinin tamamlanip bize gonderildigi tarih,
yazisinin altinda 10 Ocak 2022, Ankara olarak kayitli idi. Demek ki bizim igin yazilan bu

satirlar merhumun sonyazilarindan biri olmaktadir.
Meslektasi ve Turk Dil Kurumu Bilim Kurulu'nda on sekiz yil birlikte calistigi, o

donemlerde Kurum’un baskani olan, arkadasliklari 50 yili asan Prof. Dr. Ahmet Bican
Ercilasun, oliminin hemen ardindan onun i¢in yazdigi bir makalesinde, Prof.

Gulensoy'un bazilarinca pek de bilinmeyen biryoninu soyle dile getiriyordu.
“Hem Tirkolog hem Mongolist oldugu icin Gilensoy, Glkemizin ilk

Altayistlerinden biri de olmustu. Bilindigi gibi Tlrkce ve Mogolca Altay dilleri ailesinin
iki Uyesidir. Altay dilleri Uzerinde karsilastirmali calismalar yapan bilginlere de Altayist
denilir. Gilensoy'un daha 1974'te Turk Dili Arastirmalari Yilligi Belletende yayimladigi
"Altay Dillerindeki Akrabalik Adlari Uzerine Notlar" baslikli uzun makalesi snemlidir.
Ogrencisi Paki Kiiciiker'le birlikte hazirladigi Eski Tiirk-Mogol Kisi Adlari SozLigi, hem
ad bilimi, hem Altayistik alaniicin onemli bir ¢alismadir. Eski kisi adlari bu eserde ana

kaynaklara gidilerek verilmistir.” (Yeni¢ag, 19 Haziran 2022).
Onunla yurt icinde ve yurt disinda pek cok bilimsel yolculugumuz oldu. Ik yurt

disi bilim gezimiz Azerbaycan'in baskenti Baku'yaidi: 1988. O donemde Sovyetler Birligi
daha dagilmamisti. Baku'nun pek cok yerinde Ermeniler yasiyordu. Ekibimizin en
yaslisi Orhan $Saik Gokyay, en genci ise Yrd. Do¢. Dr. Osman Fikri Sertkaya idi. Bunun
disinda birlikte katildigimiz bazi yurt disi lkeleri: Norveg (1989), Alma Ata (1990),

Budapeste (1990), NewYork (1992), Késtence (1993),Lefkosa (1993), vb.
O, benim Amerika Birlesik Devletleri'nden ayrilmamdan bir buguk yil sonra,

Texas'taki ayni Universitenin misafiri olur. 15 Ekim 1976'da Amerika Birlesik
Devletleri'nin Texas TechUniversity (Lubbock-Texas)'ta bir siire kalir. Orada, Tirk
dostlari Walker Ailesi’'nin genis evinde, daha onceleri benim kaldigim bolimde misafir
edilir. “Archive of Turkish Oral Narrative”de Prof. Dr. WarrenStanleyWalker ile Barbara

KerlinWalker’'in kurduk.llarl arsivde calisir. )
Merhum, Firat Universitesi ile Erciyes Universitesi'nde pek cok ogrencisine

yuksek lisans ve doktora yaptirmistir Bunlardan profesor olanlarini da yetistirdigi

ogretim uyelerinin sayisioldukca fazladir.
Onun hayati pek cok basarilarla dolu olup bu basarilar odillerle

taclandirilmistir. Biz, asaglya sadece yurt disindan verilen iki odulu ornek olarak
aliyoruz:
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1. Seref Odili (Temmuz 2000,Biskek—Klrglzistan/Knj_g|zTiLiKoomu]
2. Kirgizistan Tinistanov Adindaki Isik Gol Devlet Universitesi tarafindan verilen,

Manasin Mirascilari: Tiirk Diinyasi Kiiltiiriine Hizmet Odiilii (2018).

Merhum Gilensoy, tlkemizdeki sayilari ¢cok az olan Mongolistlerin onde
gelenlerinden de oldugu icin, kendisi, Mogolistan Bilimler Akademisi‘nin Tirkiyeden
secilmisilk biliminsani Uyesidir.

Onun hayat hikayesine degisik kaynaklarda yer verilmistir. Biz, bazi kaynaklardaki
(Nevzat Ozkan, vb.) bilgilerden yola ¢ikarak bilim diinyasina adim attigi ilk yillari gézden
gecirerek kisaca ozetleyiverecegiz.

Emekli Baskomiser Sevki Bey ile Litfiye Hanim'in birinci ¢ocugu olarak 30 Ocak
1939 tarihinde Usak’'ta dinyaya gelen Tuncer Gulensoy, 1960-1961 6gretim yilinda
istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii'ne girdi. 1962-1963
ogretim yilinda Ankara Universitesi DTCF Tiirk Dili ve Edebiyati Bélimii'ne naklederek
bu bolimden mezun oldu ((1964). 26 Aralik 1963 tarihinde Ankara'da Hatice (Yurteri)
Gulensoy Hanim ile evlendi. 20 Aralik 1964'te Baybars, 24 Aralik 1978'de de Bahadirhan
Aybars adli iki oglu dinyaya geldi. 1967 yilinda Prof. Dr. Ahmet Temir’in yaninda doktora
calismasina basladi. 1970 yili Ocak ayi icinde “Mogollarin Gizli Tarihinde Hal Ekleri ve
Climlede Kullanilis Sekilleri” adli tezi ile “Edebiyat Doktoru” unvan ve payesini aldi. (Bu,
Prof. Giilensoy'un ilk yillariyla ilgili satirlar, Prof. Dr. Nevzat Ozkan'in, hocasiyla ilgili

yazisinin bas tarafindan alinmistir;)
Ayrica bu kaynaklardan alacagimiz adina armagan olarak hazirlanan iki kitap

calismasini hatirlatmak istiyoruz:
1. Ahmet Buran (hzl.), Tuncer Giilensoy Armagani, Kayseri 1995.
2. Biilent Gl (hzl.), Tirk Mogol Arastirmalari/Prof. Dr. Tuncer Gilensoy Armagani,

Ankara 2012. )
Yuksek lisan ve doktoradan ogrencisi, Kayseri Erciyes Universitesi Fen-Edebiyat

Fakiiltesi Tirk Dili ve Edebiyati Boliimi dgretim iyelerinden Prof. Dr. Nevzat Ozkan’in
hazirladigi giizel bir hayat hikayesini, hoca ve 6grencisinin adlarini yazarak genel agdan
okuyabilirsiniz.

Dogum tarihi, benim asil dogum tarihinden yirmi sekiz giin kadar oncedir. Benim
kayitlarda 20 Mart 1939 olan dogum tarihim aslinda 28 Subat 1939 imis. Bunun sonucu
olan ben kendisine hep, Agabey diye hitap ederim, ancak bu hitabimi isitenler bu agabey

olma ozelliginin nereden geldigini bilmezler.
1992°de bir toplanti icin gittigimiz New York’'ta bizleri evlerde de agirladilar.

Agabeyimle ben, is insani Asuman Hanim'in, Central Park’'in karsisindaki evinde
kaliyorduk. Ev, 12 katli bir apartmanin son iki katinda idi. Ancak ben daha ikinci gin
oturum baskanligim sirasinda tavandan puskurtilen soguk havanin etkisiyle hastalanip
yataga duslnce agabeyim de agabeyligini yapiverdi. Toplantidan haber getiriyor,
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arkadaslarimizin ge¢mis olsun dilekleriniiletiyordu.

Ve birkag kitabi. Secim, eserlerin belirli 6zellikleri goz ontinde bulundurularak 11
sayisiyla sinirli tutulmustur.

1. IgnaczKunos, Tirk Halk Edebiyati (hzl., Terciiman 1001 Temel Eser, No. 127.
Istanbul 1978, 176 s. (1926 yilinda Arap harfleriyle basilan eser, Giilensoy tarafindan
yeniden tanzim ve tertip edilerek, 184 not ilavesiyle yayimlanmistir. Son baski: Ankara
2002, Akcag yay. Bu eser Macar Tirkolog Tasnadi Edit tarafindan Macarcaya terciime
edilerek, 1999 yilinda Budapeste'de basilmistir. 108 s.) 1981.Merhumun ilk kitabidir.

2. Anadolu ve Rumeli agizlari Bibliyografyasi (Anadolu-Kibris-Suriye-lrak-
Bulgaristan-Yunanistan ve Romanya Tirk Agizlari), Ankara 1981, 144 s. Merhumun ilk
bibliyografya calismasidir

3. Dogu Anadolu Osmanlicasi, - Etimolojik Sozlik Denemesi-, Ankara 1986, 535 s.
Merhumunilk sozlik denemesidir.

4. Kitahyave YoresiAgizlari, inceleme- Metinler- Sozliik,, Ankara 1988, XXX + 257
s.Merhumun doktoratezidir.

5.Tiirkiye Giyim-Kusam ve Siislenme Sozligi, istanbul 2005. Merhumun, oglu
Baybars Gulensoy ile hazirladigi eseridir.

6. Turkiye Turkcesindeki Turkce Sozcuklerin Koken Bilgisi Sozlugu, 2 Cilt, 2011.
Dahasonragozden gecirilmisyeni baskisiyapilmistir.

2011.

7. Tirkiye Tirkologlari ve Tirk Diline Emek Verenler: 1 (1800-1950: Tirkolojinin
150Y1li), Ankara 2012.

8. Tirkiye Tirkologlari ve Tirk Diline Emek Verenler: 2 (1950-1964): Tiirkolojinin
150Yili), Ankara 2015.

9. EskiTurk-Mogol Kisi Adlari Sozlugu (Paki Kigtikerile), Ankara 2015.

10. Tirkoloji Makaleleri, Ankara 2017.

11. Altaistik, Mongolistik-Halk Bilimi Makaleleri, Ankara 2017.

Ve bir omur, bir dostluk boylece noktalaniverdi. Ancak unutulmasin onunla ilgili
baskayazilarimizve hatira demetleri elbette sonsuza kadar sirtp gidecektir.

Ruhusadolsun.
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TUNCER GULENSOY DA
SONSUZ YOLCULUGUNA CIKTI

Prof. Dr. Ahmet B. ERCILASUN

Gulensoy'u dayitirdik. Butin Turkoloji camiasinin "’l,’
tanidigi Gulensoy Hoca da sonsuz yolculuguna ¢gikti. Il

Hayat gibi 6lim de bir ger¢ekliktir. Dinf literatiirde |
"Olim haktir.” ciimlesiyle ifade edilen de ayni
gercekliktir. Yice kitabimiz Kur'anda belirtilen "Her
nefis olumu tadicidir.” belgesi de ayni olguyu anlatir.
Bilge Kagdan bengl tasinda da ebedilik ve 6lim
olgusunun veciz bir ifadesi vardir: Od Tenri yasar; Kisi
ogli kop olgeli torimis (Zamani ebedi olarak Tanri
yasar;insanoglu hep 6lmekicinyaratilmis).

Tuncer Gulensoy Turkoloji'nin en onemliisimlerinden biriydi. Genis bir calisma alani
vardi. Anadolu agizlarindan tarihi ve yasayan Tirk lehcelerine, onomastik denilen ad
biliminden halk edebiyatina uzanan ¢ok farkli alanlarda eserler vermistir. O sadece bir
Tilrkolog dedildi, ayni zamanda bir Mongolist idi. Turkiyede tarihi Mogolca Uzerinde
calisan ilk bilginlerdendi. Hocasi Ahmet Temir'in gozetiminde yaptigi doktorluk tezi,
Mogollarin Gizli Tarihi Uzerineydi ve bu calismasiyla tilkemizde Temirden sonraki ikinci
bilim adami olmustu. Mogolcanin tarihi metinlerinden Altan Topgci'yi de Tirkiye
Turkcesine ¢evirip yayimlayan odur. Bu nitelikleriyle uluslararasi Mongolistik
kongrelerine katilmis ve hepimizden once Mogolistan't ve Tirk bengi taslarini
gormustiur. Altaylar dizisinin ¢ekimleri icin 1990 yazinda Osman Fikri Sertkaya ile
Mogolistan'a gittigimizzaman Gulensoy oradaydi.

Hem Tirkolog hem Mongolist oldugu icin Gulensoy, Ulkemizin ilk Altayistlerinden
biri de olmustu. Bilindigi gibi Turkce ve Mogolca Altay dilleri ailesinin iki Uyesidir. Altay
dilleri Uzerinde karsilastirmali calismalar yapan bilginlere de Altayist denilir.
Gulensoy'un daha 1974te Turk Dili Arastirmalari Yilligr Belletende yayimladigr "Altay
Dillerindeki Akrabalik Adlari Uzerine Notlar” baslikli uzun makalesi snemlidir. Ogrencisi
Paki Kucuker'le birlikte hazirladigr Eski Turk-Mogol Kisi Adlari Sozlugu, hem ad bilimi,
hem Altayistik alaniicin onemli bir calismadir. Eski kisi adlari bu eserde ana kaynaklara
gidilerek verilmistir.

Gulensoy'un dogentlik tezi Kitahya ve Yoresi Agizlari adini tasir. Ancak o, agiz
calismalarini Kuatahyaiile sinirlamamistir. Onun "Anadolu Agizlarinda $Simdiki Zaman Eki”
adli kapsamli makalesinde soz konusu ekin renkli baskalasimlarini goruruz. Bu
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calismayr daha sonra Balkan agizlarina da genisletmistir. Gilensoy'un agizlar
konusundaki kalici eseri ise Anadolu Agizlari Bibliyografyasidir. Yeni baskilarda yeni
calismalar eklenerek eser hep genisletilmistir. Nihayet ogrencisi Ercan Alkaya ile eseri
daha da genisleterek Turkiye Turkcesi Agizlari Bibliyografyasi adiyla yeniden
yayimlamislardir. Turkiye agizlar Uzerinde calisacak olan hicbir Turkolog bu esere
basvurmadan ¢alismasinitamamlayamaz.

Tuncer Gilensoy'un saheseri, Turkiye Tirkcesindeki Tirkge Sozciklerin Koken
Bilgisi Sozlugudiir. ILk baskistikicilt halinde Tiirk Dil Kurumu tarafindan yapilan sozligiin
muikemmel bir yeni baskisi Bilge Kiultir Sanat Yayinevi tarafindan yapilmistir. Turkiyede
hala bir etimoloji sozligl yok diyenler once bu sozliige goz atmalidirlar.

Gulensoy'un calismalari gunlik bir yaziya sigmaz. Merakli okuyucular onun hayatini
ve butun calismalarini genel agda gorebilirler. Meraklarini yenemeyenler kitap ve
makalelerini elde ederek Turkoloji ve Altayistik'in engin denizinde kula¢ atabilirler.
Ustelik 500'i asan makalesi de son yillarda birkac cilt halinde toplanip yayimlanmistir.
Turkiye Turkologlari ve Turk Diline Emek Verenler adli iki buyuk ciltlik kitabini da
hatirlatarak bibliyografisine burada son vereyim.

Tuncer Gulensoy sadece bir bilim adami degildi. Samimi, heyecanli ve ¢aliskan bir
Turk milliyetcisi idi ayni zamanda. Tirk dinyasindaki ilmi kongrelerde onun heyecanina
bizyetisemezdik. Turk dinyasindaki kardeslerimizle kucaklasmaktan ne kadar da mutlu
olurdu! Gilen gozleri daha da gulerdi. Onun isiltili, renkli gozlerinde Turkldgin hem
ihtisamli, hem de renkli sahnelerini gorur gibi olurduk. Turklige yan bakanin haddini
bildirmekten de geridurmazdi.

Gulensoy dostumuz, Turk Kuiltirini Arastirma Enstitisi’'nidn de en kidemli
tiyelerinden biriydi. Baslangi¢ yillarinda enstitiide fiilen de calismisti. Ogrencilik
yillarindaki bu is tecribesi dolayisiyla yerli ve yabanci Turkologlari da yakindan tanimak
ve onlarla sohbet etmek imkanina kavusmustu. O, Tiirkoloji'nin ve enstitinin hafizasiydi
adeta.

Ve Persembe seminerleri. Gazi Universitesi'nde ve ardindan Ankara Haci Bayram
Veli Universitesi'nde salgin baslayincaya dek siirdiirdiigiimiiz haftalik seminerlerin en
devamli Uyesiydi. Bilgi alir, bilgi verirdik. Duygulanir, duygu aktarirdik. Bazen de hatiralar
dinyasina dalardik. Hayat birkag hatiradan baska nedir ki! Sonsuzluga dogru yurirken
hem eskilerin dinyasini hem de geride biraktiklarinin dinyasini izlemeye devam
edeceksin. Giilen gozlerin, giilimseyen dudaklarinla. In¢ (huzurlu) bolgil menin Tiirkciil

yoldasim!
19.06.2022
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KUCUK NOT KAGITLARINI ATMAYINIZ,
ZATEN BUYUKLERINI ATMAZSINIZ.

Prof. Dr. Tiirkolog-yazar, Tuncer Giilensoy’un ardindan

ismail 6ZMEL

Birikmis notlari soyle bir gozden gecireyim dedim. Notlar arasinda el kadar bir
kagida: “ Prof. Dr. Tuncer Giilensoy, Prof. Dr. Saim Sakaoglu, 07 Aralik 2019 Cumartesi,
Saat 12.00 Turk Tarih Kurumu'nda beraberiz diye yazmisim. Demek ki U¢ yil kadar
once Ilesam genel kurulu icin Ankara’da Tarih Kurumunda toplanmisiz ve ben gurur
tablosu olarak bu olayi not etmisim. Beraber olmaktan ve sohbet etmekten mutlu olan,
gurur duyan sevgi ve saygl sahneleri. O beraberligi bugiin saglamak mimkin m?
Artik anilar ve eserleri onu hatirlatan cok seyi arkadaslari, dostlari ve yakinlari
yazilarinave sohbetlerine konuyapacaklardir. Bu biryolculuk, hangiistasyonda kimin
inecedi bellidegil. Kimin nereye kadar bilet aldigi da belli degil.

Bir tespit olarak, bilim insanlarinin gocleri beni ozellikle etkiler, uzun uzun
dustnirve biromurboyu belleklerine istifledikleri bilgilerle, tecriibelerle, duygularla
beraber gitmeleri bilim ve dostlar dinyasinda ne buyuk bir bosluk dogurdugunu
disunur ve zihindeki bu bilgi denklerinden ne kadarini sagliginda disketlere
aktarmak, sidilere almak ne zaman mumkun olacak diye dusunur kaygilanirim. Bir
bilim insaninin 6lumu taniyanlari, bilim insanlarini distindirmeli ve robotlari
disunen insanlarin bu kazanilmis hamuleyi nasil bir yontem ile kalici hale
getirebiliriz, kaybolmaktan kurtarabiliriz diye disiinmeleri ve calismalarinin birazini
da bu sahayaayirmalariniistemek sanirim ortak arzumuzdur.

Akpinar sayfalarinda siirleri, makaleleri ve anilari var. Edebiyat toplantilari ve
diger toplantilar bircok dostun bulusmasini saglamasi bakimindan da goze pek
gorinmeyen ama esasinda ¢ok kiymetli olan tanismalara, sohbetlere vesile olmasi
bakimlarindan takdire deder gayretlerdir.

Tuncer Gulensoy, 30 Ocak 1939, Usak’ta dogdu, 11 Haziran 2022, Ankara’'da
vefat etti. Babasinin memurluk gorevi nedeniyle ilkogrenimini degisik okullarda gordu.
Ahmet Midhat Efendi ilkokulu (1951), Usak Lisesi (1959), Ankara Universitesi DTCF
Turk Dili ve Edebiyati Bolumund 1963 yilinda bitirdi. Bir siire Usak merkezine bagli
koylerde vekil ogretmenlik yapti, ilmi uzman olarak Tirk Kiltirini Arastirma
Enstitist’'nde calisti (1963-70, 1972-73).

Daha sonra DTCF'ye asistan olarak girdi (1974). 1976’da ABD’nin Texas
TechUniversity’ye misafir olarak gitti. Bir yil sonra fakultesine dondu. 1980°de dogent
oldu. 1980°de Firat Universitesi Fen Edebiyat Fakiltesine gecti. Burada Turk Dili ve
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Edebiyati Bolimu Baskanligi, Sosyal Bilimler Enstitiisi Mudirlagi (1985-89) yapti.
Profesor oldugu 1989 yilinda Erciyes Universitesine gecti. Burada Rektér Yardimciligi,
Rektor Vekilligi (1990-92), Tirk Dili ve Edebiyati Bolimi Baskanligi gorevlerini yirittd.

Prof. Dr. Tuncer Gulensoy, makalelerini tniversite dergileri disinda Devlet, image,
Kultlr ve Sanat, Milli Folklor, Milli Egitim ve Kiltir, Tarla, Tore, Turk Dili, Yeni Distlince,
Yeni Forum, Tiirk Kiiltiirii, Akpinar dergilerinde yayimladi. TDV Isldm Ansiklopedisi ve
KB Isldam Ansiklopedisi’'ne maddeler yazdi.

Bestelenen siirleride vardir. Tirk Dil Kurumu, Tirk Kiltirint Arastirma Enstitlisd,
Tirkiye Yazarlar Birligi ve ILESAM Uyesiydi.” (https://www.biyografya.com/
biyografi/5362, internet 08.07.2022, 6zetle)

Eserlerinde kendisinden oncekileri ve doneminde yasayan meslektaslarini ve
eserlerini, Turklik bilimine katkilarini anmaktan, onlari anlatmaktan ayri bir zevk
duydugunu saniyorum.

Turkiye Turkcesindeki Turkce sozcuklerin koken bilgisi sozlugu adli eserinin giris
kisminda bunun giizel bir érnegini vermistir. ikinci 6nemli gercek, “MO 4500-MS XIlI.
Yizyillar arasinda Barbar Turkler, Dil, Din, Kdltdr, Bilim, Sanat ve Uygarlik™ adlieserinde
temas ettigi konular ve ortak konulara emek verenlere atiflari dikkatimizi cekmistir.
Muhataplarina daima sicak ve samimi bir durus sergilemis, ylredi insan sevgisi ile dolu
birinsan, bir biliminsani. Akpinaricin gonderdigiyazilarive siirleri zevkle yayinladik. Yeni
yazilarini bekledigimiz birzamanda rahatsizlandigini duyduk. $Sifa diledik.

Eserlerinin konulari bir bilim ciddiyeti icinde ve hata yapmaktan ¢ekinen, baska bilim
insanlarinin eserlerinde yanlis bulduklarini yazmak gibi iki islevi birlikte gotliirmeye
calisti. Hem bilgilendirdi hem de bilgi kirlenmesi olmasin der gibi titiz calismalara imza
atti. Turkiye Turkologlari Turk diline emek verenler adli eseri bu vefa ve tesvik
dusuncesinin eseriolarak ki cilt halinde yayinlanmistir.

Degerli eserler birakti, iyi ogrenciler yetistirdi, genis bir dostlar halkasinin sahibi
oldu. Onun vefati bilim didnyasinin 6nemli bir kaybidir. Arkadaslarinin yazilarinda, onun
eservedost zenginligini gormek mimkunddar.

Miteveffa Turkolog Tuncer Gllensoy'a Allah’tan rahmet, yakinlarina, bilim
dostlarinave sevenlerine bassagligidiliyorum.
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TUNCER GULENSOY HAKKA YURUDU

Bedrettin KELESTIMUR

Biryildizdaha kaydiaramizdan!

Dunyamiz giderek biraz dahayalnizlasti.

“Alimin 8lum(, Alemin 8lumidur!”

Sozln bittigi yerdeyiz.

29 Kasim 2018 tarihinde rahmet mekan Prof. Dr. Tuncer
Gulensoy'udinlemistik.

Konferansin ana basligi, “Turk dilinde Etimoloji

Sorunlart”
Bizleri asil heyecanlandiran, Gulensoy Hocayla Elazig, 1980-1981 6gretim yilinda

bulusacaktir!
FUde, akademik gorevler iistlenecekler... Bu bilge insan, Elazi§ FU'den, Erciyes

Universitesine; 1998 tarihinden sonrada Kirgizistan'a gidecekler!
Prof. Dr. Tuncer Gilensoy'u belki de en mutlu kilan seyler arasinda; “Yetistirdigi

Ogrencileri ve onlarin akademik basarilari...”
29 Kasim 2018 tarihine gidiyorum. O ani bir daha yasamaya calisiyorum.
4 neslinbiraradaolmasiydi...
Prof. Dr. Tuncer Giilensoy ve Doktora Ogrencisi. Prof. Dr. Ahmet Buran... Prof. Dr.

Ahmet Buran ve Doktora Ogrencisi. Prof. Dr. Ercan Alkaya... Prof. Dr. Ercan Alkaya ve
Dr. Ogrencisi. Doc. Dr. Siileyman Kaan Yalcin... Sn. Buran Sosyal Medya da ‘oani’ sdyle
paylasacaklardi; Ezgi Parlakkaya, Tiirk Dili Edebiyatinda Ogrenci, 5. kusak olarak su
ifadeleri kullaniyorlardi; Cok degerli iki hocam. Prof.Dr. Tuncer GULENSOY
hocamizdan, Bugun ¢ok sey 6grendik. Prof.Dr. Ahmet BURAN hocamizdan 6grenmeye

devam edecegiz.”

Demek ki, egitimde de, “usta-cirak kavramini...” gorebiliyoruz!

lyi bir ustanin elinde, ‘cok biyiik degerler yetisebiliyor’ Bizleri en fazla
heyecanlandiranda, ‘saygive sevgitablosu’ O tabloyu goniillere asabilmeliyiz!

Prof. Dr. Tuncer Gllensoy, surekli arastirmis ve tretmisler! Kendi alaninda basli

basina, ‘ekol..” olmuslar. Ogrencileri simdiye kadar, “bes armagan kitap...”
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yayinliyorlar!
Gllensoy ‘un tarih sirasina gore eserlerine soyle bir baktigimizda; “Kitahya

Yoresi Agizlari(1988), Dogu ve Giineydogu Uzerine Arastirma (1-2-3 Cilt) (1992), “Dogu
ve Giineydogu Agizlari Uzerine Diisiinceler (1993), Tiirk Dili, Cagdas Tiirk Lehcelerive
“Tunceli Yoresi Agizlarindan Derlemeler (1993), Tirkce Yer Adlari Kilavuzu (1995]),
MANAS Destani (Tirkiye Turkcesi ile) (2002), Tirkce Yeni Sarf ve Nahiv Dersleri
(2004), Miijgdn Cumhur Armagani (2010), MO 4500-MS 13. Yy'lar arasinda Barbar
Turkler Dil, Din, Kaltur, Bilim, Sanat, Uygarlik (2011), Tirkiye Tirkcesi Agizlari
Bibliyografyasi (2011), Tirkiye Tirkgesindeki Tirkce Sozciiklerin Koken Bilgisi
Sozlugl (2 Cilt Takim) (2011), Tirkiye Tirkologlari ve Tiirk Diline Emek Verenler;
1800-1950; Tiirkoloji'nin 150. Yili (2012), Ahmet Temir (2014), Turkce El Kitabi, Tirk-
Mogol Kisi Adlari Sozlugu (2015), Kirgiz Turkgesi Grameri (Ses Bilgisi-Sekil Bilgisi
(2016), Ve Tanri Turk'a Yuratta (2018), Tirkoloji Makaleler (2018), Elazi§ Yoresi
Agizlarindan Derlemeler (1194),), Usak’ta baslayan hayat yolculugunda, ‘iz birakan

bir mitefekkir’
Bu yolculukta ilk mesaleyi kimler yakti... Yolumuz, Orhun Abidelerine; Orhun

kitabelerinin Yazari, YolugTigin... Orada Bilge Kaan ve Kiltigin'in hizmetleri anlatilir...
Divan-1 Lugat-it Turk'in yazari, Kasgarli Mahmut... Ziya Gokalp, Zeki Velidi Togan,
Wilhelm Radloff, Fuat Kopruli, Faruk Simer, Bahaeddin Ogel, Ahmet Kabakli, Tuncer
Gulensoy, Tahsin Banguoglu, Sadik K. Tural, Ahmet Buran, A.BicanErcilasun, Ahmet
Caferoglu, Hiiseyin Namik Orkun, H. Nihal Atsiz, ibrahim Kafesoglu, Mehmet Kaplan,
Muhareem Ergin, Osman Turan, Resit Rahmeti Arat, Saim Sakaoglu... Daha o kadar
guzel isimler var ki... Her birini yad etmek isterdik bizleri affetsinler... Dile, Kiltiire,

Tarihe hizmet Yolunda her birini saygiyla selamliyorum!
Rahmetli Prof. Dr. Tuncer Giilensoy ‘un hayat seriveni anlatildiginda su ifadeler

yer alir; “Erciyes Universitesi tarafindan Tiirkiye Bilimler Akademisi, Sosyal Bilimler
Hizmet Odiliine (1995) aday gosterilen, Prof. Dr. Tuncer Gulensoy, Mogolistan

Bilimler Akademisi'ninde, Turkiyeden secilmisilk bilimadami tyesidir.
Milli ve milletler arasi bircok kongre ve bilgi soleni diizenleyerek, Tirk diline ve

Turk dunyasinin butinluguneyonelik calismalara, onemli katkilarda bulunmustur.”

Tuncer Gulensoy, ‘sivil hayatla dabutiinlesmisler...’
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Ayniideal mantigi, ‘6grencilerinde de..." gormekteyiz!

Fazil Hisnl Daglarca’'nin “Tirkcem benim, ses bayragim!” dedigi bu dil, Bu
milletin kiltir tasiyicisi, hafizasi, serefi, haysiyetive istiklalidir!

Bu dil, Dede Korkut'tan baslayarak Yunus'la, Karaca-oglanla, Fuzuli'yle, Baki' ile
Namik Kemal'le, Cevdet Pasayla, Omer Seyfettin’le, Mehmet Akif’le, Halit Ziya'yla,
Yahya Kemal'le, Peyami Safa’yla, Resat Nuri'yle, Kemal Tahir'le, Tarik Bugra'yla, Necip
Fazil'la, Cemil Meri¢’le bindefa ristinu ispatlamistir.

Dil, bir milletin hafizasidir.

Dil, kilturd/irfani nesilden nesle tasiyan canliorganizmadir.

Dil, bir milletin var olma sebeplerinin basindayeralir.

Gaspirali Ismail(Allah ondan razi olsun) o sebepledir ki, “Dilde, Iste, Fikirde
birlik..” demistir.

Dilde, bir milletin zevki, estetidi, inceligi, sadeligi, zarafeti saklidir!

Dil, ortak duygu, ortak dusunce, ortak hafiza, ortak hatiralar olarak, bizleri biz
yapan degerlerin gonulanahtaridir!

Tirkge'ye hizmet; ‘'vatan cografyasina ve bitiin kutsallara hizmettir’

Tirkge, gonil cografyamin ses riizgari... Birligimizin varlik sebebi... Tuncer

Gilensoy'a ylregimizden kopan misralar; “Bir yildizi daha kaydi semanin Bulut bulut
gozyasi doktugu anin Kdalturin, irfanin Gondl Dagi'ndan; Sevda c¢iginin koptugu

zamanin Bir nadide guli dismus dalindan”

Ve kendime dondim! Ey Bedridedim;
“Diinya fani, omirkisa; gérsene

Ne alemdir; oyun-eglence sorsana
Gunesindogusu, batisi gibi
Bedriakibeti hayrayorsana!”

Evet, sozin bittigi yerdeyiz. Dualarimiz, Fatihalarimiz, Yasinlerimizle; Turk

Dinyasinin bir, “aksacli bilgesini...” daha ugurluyoruz.
Bu go¢yaman gog!
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DEDE KORKUT DESTAN ARASTIRMALARI
ALFABESINE BiR HARF DAHA

Nail TAN

Turklerin islamiyeti genis olclde kabuliinden sonra
yaratilan destanlarimizdan UNESCO SOKUM
listesindeki (2018) kdultirel hazinemiz Dede Korkut
Destanlari hakkinda; bilim kurulusu/bilim insani
sayisinin artmasi, basim ve iletisim alanindaki hizli
gelismeler dolayisiyla o kadar ¢ok arastirma yapilip
kitap, makale yayimlandi ki izlemekte buyik zorluk
yasiyoruz. Guinimduzde Prof.Dr. unvanina sahip
Salahaddin Bekki'nin bibliyografyasi coktan eskidi:

Salahaddin Bekki; Dede Korkut Kitabi
Bibliyografyasi Uzerine Bir Deneme, Ankara 2015, 236 s.,Berikan Yayinevi.

Dede Korkut Destanlarinin 12 boyunda anlatilan olaylarin gectigi cografya
Anadolu, Azerbaycan ve bir bolim Kafkasya'dir. Bu bakimdan Turkiye'nin yaninda

Azerbaycan'da da ¢ok yayin yapilmis ansiklopedisi,
sozlugu bile hazirlanmistir:

Kitabi Dede Qorqud Ensiklopediyasi; haz.
Tofiq Haciyev/ilmi Redaktor: TofigHaciyev, Celal

DUNYAD Beydili, Baku 2000, 2 Cilt, 624+ 568 s. Azerbaycan
DEDE KoREuT .
RASTIRMALARI Ilimler Akademisi-Azerbaycan Yazarlar Birligi-
TURKSOQY Yayini.

Kitabi Dede Qorqud Ensiklopediq Luget;
haz. TofiqHaciyev, Bakii 2004, 368 s. Onder
Nesriyyat. [Il. Cildin, yeni tasarimla sunulmus yeni
baskisi].

12 boydan olusan destana 2019 yilinda 13.
boyun eklenmesi heyecan yaratti. Yeni bulunan boy
hakkinda genis kapsamli bir kitap yayimlandi:

Metin Ekici; Dede Korkut Kitabi Tirkistan
Tuirkmen Sahra Nishasi, Soylamalar ve 13. Boy:
Salur Kazan'in Yedi Basli Ejderhayi Oldirmesi,
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istanbul 2020, 224 s. Otiiken Nesriyat.

Bu kitaplar, Dede Korkut Destan arastirmalarinda itk on bes harf arasinda yer
almisti.

Turkiye'de destan arastirmalaridenildiginde itk akla gelen bilim insanlarindan
biri mutlaka Prof.Dr. Fikret Tirkmen'dir. Onun TDK'de 1997 yilinda baslattigi “Tirk
Dinyasi Destanlarinin Tespiti, Turkiye Tirkcesine Aktarilmasi ve Yayimlanmasi
Projesi” sayesinde 2021 yilina kadar altmis cilde yakin kitap ortaya konulmustur.
Yayinlar sirmektedir. 1992 yilinda Ege Universitesi biinyesinde kurdugu Tiirk Diinyasi
Arastirmalari Enstitlist ise Tlrk diinyasindan onlarca bilim insani yetistirip (2021 basi
72 yiksek lisans ve doktora) birgok kitap, makale, bildiri yayimlanmasini saglamistir.
Enstiti Mudurd iken kendi kisisel gayretiyle olusturdugu Prof.Dr. Fikret Turkmen
Ihtisas Kiitiiphanesinde ise 27.800 civarinda nadir, derlenmesi giic bir koleksiyon
hizmete sunulmustur. Prof.Tirkmen 2012 yilinda yas sinirindan Enstiti Mudurligu
gorevinden emekliye ayrildi.

Prof.Dr. Fikret Tirkmen, 2012 sonrasi emeklilik doneminde de bilimsel
calismalarini sirdurdyor. En yeni ¢calismasi 6grencisi Dr. Giirol Pehlivan'la birlikte
yayimladigi Korkut Bitig/Diinyada Dede Korkut Arastirmalari (istanbul 2021, 464
s.,Otiiken Yayinlari: 1664, Kiltir Serisi.938). Otiiken Yayinlari, kitabin tasarim ve
baskisina 6zen gostermis, ciltli, Dede Korkut Destanlarinayarasir biryayin tretmis.

Genis On S6z'den (s.9-16) kitabin hazirlanis amaci ve igerigine iliskin su
aciklamayi okuyoruz:

“HenrichFriedrichvonDiez'in (1751-1817) 1815 yilinda ilk ntisha tanitimi yayini
yapmasindan bu yana Dede Korkut Kitabi Uzerinde ¢ok sayida ulkede c¢esitli
arastirmalar yapilmis, eser basta ingilizce olmak lizere farkli diinya dillerine terciime
edilmistir. VonDiez'den sonra eserle en ciddi bicimde ugrasan oryantalistin V.V.
Barthold oldugu gorulmektedir. 1894 yilindan itibaren Barthold eseri hem Ruscaya
cevirmis hem de konuyla ilgili bazi makaleler kaleme almis ise de ¢alismalari olumu
uzerine yarim kalmistir. 1930°lardan itibaren Dede Korkut arastirmalarinin Tirkiye
merkezli oldugu rahatlikla séylenebilir. (.....)

Turkiye'de Dede Korkut tzerine yapilan ¢cok sayida calisma olmasina ragmen,
yurt disinda yayimlanmis makalelerin Tirkceye ¢evrilmesi noktasinda buyuk bir
cabanin gosterildigi soylenemez. (.....) Kitabin editérlerinden Prof.Dr. Fikret Tirkmen
bu eksikligi gormius ve uzun bir zaman diliminde Dede Korkut'la ilgili cesitli
makaleleri gerek kendisi tercime etmis gerekse 0grenci ve meslektaslarina
cevirtmistir. Boylece elde hayli makale toplanmistir. Daha sonra bu dosyayi talebesi
Gurol Pehlivan’a vererek ortak bir calisma yapmayi teklif etmis, Gurol Pehlivan ise
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EttoreRossi, Robert Dankoff ve Pertev Naili Boratav'in makaleleriyle dosyayi
genisletmistir. Boylece toplam makale sayisi yirmiyi bulmustur. Bu makaleler; 1930-
2017 yillari arasinda SSCB, Italya, ingiltere, Fransa, iran, Yugoslavya, ABD, Cin ve
Kore'de yayimlanmistir. Makalelerin se¢ciminde iki husus dikkate alinmistir: ilk olarak
calismanin alana katki saglamasi, ikinci olarak da diinya tUzerinde Dede Korkut'la ilgili
yayinlarin bakis acisini Turk okuyucuya tanitmak. Kitapta yer alan makaleler
yayimlanma zamanina gore diizenlenmistir.

(.....) Sunu da belirtelim ki makaleler icinde editorlerin hemfikir olmadigi
yorumlar da bulunmaktadir. Ancak, maddi hata olmadik¢a bu konuda mudahalede
bulunmadik. Midahalelerimizi de dipnotta (ed.) kisaltmasiyla belirttik. Cevirenlerin
midahaleleriise (gev.) kisaltmasiyla verilmistir. Ayrica, arastirmacilar ayni isim veya
kelimeyi farkli sekillerde okuduklarindan bunlar Dizin'de yazarlarin verdigi sekilde
yer aldi. Okuyucular bu hususa dikkat etmelidir.”

Kisalttigimiz bu aciklamanin ardindan editorler (Tirkmen, Pehlivan), yirmi
makaleyi sirasiyla dederlendirmektedir. Bu degerlendirmeleri okumadan, makale
cevirilerine gecmek eksik, yanlis bilgi sahibiolmayayolacar.

Prof.Dr. Fikret Tirkmen ve Dr. Gurol Pehlivan’in baskiya hazirladiklari kitapta
yer alan makalelerve yayim tarihleri soyledir:

e VV. Barthold; “Turk Destani ve Kafkaslar”. (Leningrad 1930), Azerbaycan
Turkcesinden Turkiye Tlrkcesine Aktaran Gilcihan Pehlivan.

e EttoreRossi; “Dede Korkut Kitabi Uzerine Arastirma” (Vatikan 1952), Cev.
Mahmut H. Sakiroglu.

e Ettore, Rossi; Kitab-1 Dede Korkut'un Bir Edisyon Kritigi Hakkinda ilk
Milahazalar” (Giugno 1952], Cev. Mikail Acipinar.

e EttoreRossi; “Kitab-1 Dede Korkut'ta Kur'an-1 Kerim ve Kitab-1 Mukaddes'e
Iliskin Motifler” (Ankara 1953}, Cev. Mikail Acipinar.

e C.S.Mundy; “Polyphemos ve Tepeg6z”, (Londra 1956), Cev. Ali Erol, Serap Erol.

e P Naili Boratav; “Ak-Kdbok, Salur-Kazan ve Sosurga: Bir 0guz Destan Motifi ve
Anadolu’'da, Kafkasya'da ve Orta Asya’'da Yayilmasi”, (Paris 1963), Cev. Fikret
Turkmen, Kemal Boz.

° LouisBazin;"KorkutinsanOzelAdlUzerindeEtimolojikTartlsma"[Paris1964],
Cev. Fikret Tirkmen, Kemal Boz.

e |réne Mélikoff; “Gurculer Tiurkmenlerve Trabzon: Dede Korkut Kitabi Hakkinda
Notlar”, (Paris 1964), Cev. Fikret Tirkmen, Kemal Boz.

e Xavier de Planhol; “Dede Korkut Kitabi'nin Cografi Anlatimi”, (Paris 1966), Cev.
Fikret Tirkmen, LaminTamssaoult.
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e Jean-Paul Roux; “Kitab-1 Dede Korkut'ta Allah Kavrami” (Paris 1975), Cev.
Fikret Tirkmen, Kemal Boz.

e EdigeDarigulovi¢Tursunov; “Tepegdz'iin Kor Edilmesi Hikayesinin Tiirk Mogol
Versiyonlari” (Moskova 1975), Cev. Muvaffak Duranli.

e Hiseyin Mohammed-zade Sadiq; “Dede Korkut Destanlari Hakkinda” (Tahran
1976), Cev. Ekber Enveri.

e Jean-Paul Roux; “Misliman Tirk Metinlerinde islam Oncesi Kalintilar
Uzerinde Arastirma: Kitab-1 Dede Korkut”, (Paris 1976), Cev. Kemal Boz.

J SlavoljubDjindjiD; “Oguzlarin Epik Tarih ve Kiltir Birlesimi: Dede Korkut
Kitabi”, Belgrat 1981), Cev. Ana Kilic.

e Robert Dankoff; “Dede Korkut'ta ic ve Dis 0guz”, (Sikago 1982], Cev. Girol
Pehlivan.

* Michael E. Meeker; “Dede Korkut Etigi” (Kaliforniya 1992), Cev. Metin Ekici.

e BiXun; “Dede Korkut Kitabi'nin Samanlik Temeli”, (Pekin 1999]), Cev. Alimcan
Inayet.

e MohammedrezaBarzegarKhaleghi-RaghiyehNeysariTabrizi; “Dede Korkut,
llyada ve Odysseia’da Kadinve Ask” (Tahran 2011), Cev. SomayehEasy Cengiz.

e Eunkyung Oh; Oguz Tiirkleri ile Ozbeklerin Kahramanlik Destanlari Arasinda
Metinlerarasilik: BamsiBeyrek ve Alpamis Destanlari Uzerine Bir Karsilastirma”,
(Seul2017).

Kitap, Dizin bolimuyle sona ermekte.

Her makale alanin onemli arastirmaci, uzmanlari tarafindan yazildigi gibi
ceviriler de makalenin yazildigi dili ve Dede Korkut Destanlarini iyi bilen kisilerce
yapilmis. Boyle bir kitap bir yilda oturup hazirlanamaz da. On S6z'de de belirtildigi gibi
yillarin birikimisonucu ortaya ¢cikmis.

Her sey glizel. Sadece bir konuda yeni baskilar icin oneride bulunmak istiyorum.
Bizce kitabin adi ile icerigi tam ortismuyor. Adina bakinca cesitli tlkelerde Dede
Korkut Kitabi Uzerinde yazilmis arastirmalarin, yayinlarin tarihcesi akla geliyor.
Oysa,Boratavdisinda baziyabanci Turkologlarin se¢cme 19 makalesini goriyoruz.

Kitaptaki makale yazarlarinin bir bolumu ahirete go¢cmus bulunuyor. Yasayanlara
uzun omur diliyoruz. Editorler Prof.Dr. Fikret Tirkmen ve Dr. Girol Pehlivan‘a ise
Turkoloji kitapligimiza yaptiklari katki icin tesekkurler, saygilar. Bir tesekkir de
Otiiken Yayinevi yoneticilerine. Bilyiik emek iriinii bu kitaba boyle bir baski 6zeni
gosterdikleri icin... Dede Korkut Destan Arastirmalari Alfabesi'nde bir harf daha
ortaya ¢ikti.
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TUNA KURSUSU: EDIT TASNADI KiTABI

Oguzhan YETISTI

Sinan Yaman’'in Macar Tirkolog, ¢cevirmen
EditTasnadi (okunusu EditTasnaadi] ile
Macaristan'da gerceklestirdigi nehir soylesi
gectigimiz aylarda Turk okuyucusu ile
bulusturuldu. Otiiken Nesriyat'tan “Tuna
| Kirsusu: EditTasnadi Kitabi” basligiyla ¢ikan bu
eser, Turk-Macar dostluguna yaptigi edebi
calismalarile onemlibir katki sunan Tasnadi'nin
hayat hikayesini, calismalarini ve yasadigi
donemi bircok noktadan ele alan bir nehir
soylesidir.

Macaristan’da Turkoloji egitimi alan
KUR | EditTasnadi, Ulkemizde o6zellikle Turk
EDIT - edebiyatindaki bircok onemli eseri Macarca'ya
TASNADI aktarmasi ve yayinlamasi ile taninan bir
KITABI SINAN TAMLA cevirmendir. Hayatinin uzun bir dénemini
Macaristan’da bulunan Macar Radyosu'nun
Tirkge Yayinlar Servisi'nde calisarak sirdirmustur. Turkiye'ye geldigi donemde ise
Ankara Universitesi Dil-Tarih ve Cografya Fakiiltesi'ndeki Hungaroloji boliimiinde
okutmanlik gorevinde bulunmustur. Ulkemizde dil, kiiltiir, folklor ve edebiyat gibi

alanlarda gerceklestirilen birgok bilimsel toplantiya gelerek Tirk-Macar edebi
iliskilerini konu edinen calismalarini sunmustur. Gercek bir Tirk dostu olan
Tasnadi'nin bu bahsettigimiz bilinen yonlerinin yaninda sdyleside onun hayatinin
cesitlidonemlerine ait bircok bilinmeyen noktalarida okumamiz mimkuindur.

Eser, Prof. Dr. Ahmet BicanErcilasun’un “Tiirk-Macar Edebi iliskilerinin Yorulmaz
Emekcisi EditTasnadi” baslikli sunus [s.9-12] yazisiyla baslamaktadir. Ercilasun’un
Turk-Macar tarihi birlikteligine vurgu yaparak basladigi yazisinda Macar
Tirkolojisi'nin gelisiminden de s6z eder. Bu gelenekten beslenen Tasnadi'nin modern
Turkce'den Macarca'ya aktardigi romanlarindan sz etmis ve onun gercek bir “dil
iscisi” oldugunu belirtmistir. Onun Tiirk-Macar edebi ilisklerinin her alaninda kalem
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oynattiginive her alanda tretkenligini ortaya koydugunu soylemistir.

Ercilasun’un sunus yazisindan sonra Sinan Yaman’'in eserin ¢ikis hikayesini
anlattigi giris [s.13-19] yazisi gelmektedir. Yaman, kitabin ¢ikis seriiveninin Tasnadi'ye
“Ankara’daki okutmanlik doneminizle ilgili bir sdylesi yapalim mi?” sorusunu sormasi
ile basladigini belirtmistir. Bu soylesinin kitap olarak vucut bulmasina dair bir¢ok
ayrintiyryazisinda anlatmistir.

Sinan Yaman, soylesiyi yedi bolime ayirarak kronolojik bir sira buttinliginde Turk
okuruna EditTasnadi'yi tanitmistir. Her bir bolimde Tasnadi'nin hayatina dair bir
ayrintiyl ele alinmaktadir. ilk bélimde [s.21-32] Tasnadi'nin dogdugu dénemdeki
Macaristan’dan s6z edilmistir. Yazar, ikinci Diinya savasinin patlak verdigi bir dénemde
hayata gozlerini agmistir. O doneme dair hatirladiklarini canli bir sekilde tasvir ederek
aktarmistir. Bolim icerisinde ailesini, egitim hayatina adim atisini da anlatmistir.

Ikinci bélimde [s.33-59], Tasnadi'nin Tirkoloji bélimiini secmesi ile bu bélimde
aldigi egitim lzerine sorular yoneltilmistir. ELTE Universitesi Macar Dili ve Edebiyat
bolimune girdikten sonra yan brans olarak Turkoloji bolimund se¢cmistir. Turkoloji ile
universite yillarinda yolu kesisen yazar, egitim aldigi siire boyunca donemin isim yapmis
onemli hocalarindan ders alma sansina sahip olmustur. Séyleside ELTE Universitesi'nin
Tirkoloji bolimi hocalarindan soz edilmektedir. Bunun yaninda Tasnadi'ninilgi alanlari
uzerine de sorularyoneltilmistir.

Yasadigi donem itibariyle onemli tarihi olaylara taniklik etmis olan Tasnadi'ye 1956
Macar Ozgiirliik Miicadelesi iizerine sorularda ydneltilmistir. O déneme dair
tanikliklariniokurla paylasmistir.

Uclincii bélimde [s.61-68] ise Tasnadi'nin hayatinda 6nemli bir doniim noktasi olan
Macar Radyosu’'ndaki Turkce Yayinlar Servisi'ndeki ¢alisma yillarina deginilmektedir.
Tasnadi'nin burada nasil calismaya basladigini, radyoda hangi programlari yaptigini,
burada kariyerine nasil devam ettigini okuyabilmekteyiz.

Dordinct bolim [s.69-80], Tasnadi'nin Ankara dénemindeki calisma hayatina
odaklanmaktadir. Macar Radyosu'ndaki isinin sona ermesi Ulzerine 1993 yilinda
kazandi§l sinav ile Tasnadi, Ankara Universitesi Hungaroloji boliimiinde okutman
olarak goreve baslamistir. Yazarin Ankara’'da gecgen bes yillik hayatina dair ayrintilari bu
bolim igerisinde okuyabilmekteyiz. Atatirk’in emri ile acilan bu kurside onemli bir
gorevi ifa eden yazar, Ankara’'da yasadigi sire boyunca Macarca’yl 6grenmeye ¢alisan
ogrencilere dersvermek disinda onemli calismalarda ylritmustur.

Besinci bolim [s.81-105], Tasnadi'nin daha cok cevirmenlik yonine temas
etmektedir. Onun Macarca'danTirkce'ye ve Turkce'denMacarca’ya cevirdigi eserler
tizerine konusulmustur. Yazarin ceviriyapmaya adim atisi, Dursun Ayan ve Kemal Ozer ile
olan irtibati, cevrilecek eserleri se¢mesi, sozluk c¢alismalari, rehber olarak gorev
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yapmasi gibi bircok alanda sorular kendisine yoneltilmistir. Bu bolimde onun Tirk ve
Macar edebiyatlariadinayaptigi calismalari okuyabilmekteyiz.

Altinca bolimde [s.107-129] yazara dil, edebiyat, tarih, sanat, kiltir gibi
konulardaki gorusleriile Turk ve Macarlarin ortak noktalari izerine yogunlasan sorular
sorulmustur. Tuirk-Macar tarihi, Tirkce ve Macarca arasindaki dil iliskileri,
Macarca'daki Turkge sozcukler, Macar edebiyatinda Nasreddin Hoca, Yunus Emre ve
Ataturk’un yeri gibi konular uzerine konusulmustur. Ayrica bu bolum igerisinde
Tasnadi'nin Turk-Macar Dostluk Dernedi catisi altinda yurittigu faaliyetleri Uzerine
bilgiler de aktarilmistir.

Son olarak yedinci bélimde [s.131-178] meslektaslarinin, dostlarinin ve
ogrencilerinin goziinden EditTasnadi ile ilgili hatiralari, disiinceleri dile getiren kisa
yazilara yer ayrilmistir. Bu bolimde yazilari bulunan isimler sirasiyla su sekildedir:
Sevgi Can Yagci Aksel, Ender Arat, Dursun Ayan, Sina Baydur, GaborFodor, Marialvanics,
ZsuzsaKakuk, ErikaKertész, Sabri Koz, ViktorMatis, irfan Unver Nasrattinoglu, Kemal
Ozer, Laura Pal, IstvanSzabd, ErikaSolyom, BalazsSz IstvanVasary, MuhsineHelimoglu
Yavuz.

Eserin sonuna EditTasnadi'nin kronolojik yasam 6ykisti [s.179-181] de eklenmistir.
Genis bir bibliyografya ve dizin de kitapta bulunmaktadir. Bibliyografya'da [s.183-210]
EditTasnadi'nin telif eserleri, ¢evirdigi roman, oykl, siir, masal, tiyatro, deneme, ani,
inceleme, senaryo, gezi, biyografi gibi turlerdeki kitaplari, editorlik ve danismanlik
calismalari, dergilerde c¢ikan yazilari, bilimsel toplantilarda sundugu bildirileri,
mustakil cevirileriile ansiklopedi maddeleri genis bir liste olarak ilgililere sunulmustur.
Belki ilk defa ayrintili bir sekilde Tasnadi'nin bibliyografyasi boyle bir eserde
yayinlanmaktadir. 28 sayfayi bulan bu bibliyografya ile onun ne kadar caliskan, Uretken
birisim oldugunu gormemiz mimkundur.

Eserde, Tasnadi'nin hayatinin cesitli donemlerine ait gorsel bir albimde [s.211-
234] Tiirk okurunun begenisine sunulmustur. Kitaba kisi, eser ve yer isimlerini belirten
bir dizinde [s.235-240] eklenmistir.

Tirkiye disindan bir Turkolog ile yapilan ilk nehir soylesi olma ozelligini tasiyan bu
eserile Turk okuru Turkge icin ¢alisan, Ureten ve Uretkenligini yayimladigi yuzlerce eser
ile ortaya koyan bu degerli Macar Tirkolog'un ilgi ¢ekici hayat hikdyesini merakla
okuyabilecektir. Turk diline, kultirine ve edebiyatina yaptigi nitelikli ¢calismalardan
otirt EditTasnadi'yi bir Tirk okuru olarak takdir ediyor. Yeni calismalari igin ise
kendisine saglikli biromurdiliyorum.
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KULTUREL DERINLIK
Giilensoy Hoca’nin ardindan

Dr. Mehmet Yardimci

Eski Turklerde topluma manevi liderlik yapan, toplumu
yonlendiren, c¢agini aydinlatan, verdigi ogdtleri ve 0zgin
sozleriyle yasamlarindan sonra dahidilden dile dolasan kisiler
vardir. Ak sakalli ve Ata ifadesi ile de belirlenen bu kisiler bilge
tiplerdir. Ginimuzde de eserleriyle, bilgi yukleriyle, insan
hazinesi kimlik ve kisilikleriyle hakli bir ine ulasmis ak sakalli
dedigimiz sahsiyetler vardir. Bunlardan biri de 11 Haziran
2022°de Hakk'in rahmetine kavusan Turkolojinin duayeni Prof.
Dr. Tuncer Gilensoy'dur. 40 yildir yakindan tanidigim, omrind
Turklik bilimine adayan, Turk dili ve Turk dunyasi ile ilgili en
onemli calismalaraimza atan degerlidostum Tuncer Gllensoy,
ulkemizin yetistirdigi en onemli Tirkologlardan biridir. Bana sik sik ayni bolimde ¢alistigim,
lojmanda kapi komsusu oldugum diinya capinda Tirkolog olan Prof. Dr. Osman Nedim
Tuna'dan kopma deyisini animsiyor, Rahmetli Tuna’'nin, Tirk motifleri, ozellikle Giney
Anadolu, yorik kilimlerinin motifleri, kadinlarimizin yazmalarindaki igne oyalari
Amerika’'da Indiana yoresinde de aynen mevcuttur deyip fotograflarini cektigi bazi Kizilderili
kilim motiflerini gostererek motiflerin dilinden soz edisini ve bazi ortak kilim motiflerinin
fotograflarini alisimin oykisu Gilensoy'un onerilerine dayanmaktadir. Dokuz yil kadar Turk
Kiltirind Arastirma Enstitiisii'nde “Ilm1 uzman” olarak ¢alisan, 1970°te, “Mogollarin Gizli
Tarihinde Hal Ekleri ve Cimlede Kullanilis Sekilleri” adli tezi ile “Edebiyat Doktoru” unvani
alan Tuncer Giilensoy, 1974'te DTCF “Tirk Dili Kiirsiisii"ne asistan olmus, 1979'da docent,
1989°da profesor olmustur. 1980-1989 yillari arasinda FiratUniversitesi'nde, 1989-2006
yillari arasinda Erciyes Universitesi'nde 6gretim iiyesi olarak gorev yapmistir. 1986 Folklor
Arastirma Kurumu ihsan Hincel Tirk Folkloruna Hizmet Odli, Tirkiye Yazarlar Birliginin
Tirk Diline Hizmet Odilu almis, 31 Ekim 1998'de, Kirgizistanin Biskek kentinde yeni
kurulan, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nin Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolimi Kurucu Baskanligi gorevini tistlenen ve kaldigi iki yiLiginde Kirgizca ile ilgili olarak
yazdigi alti eserden dolayl “Kirgiz Tili Koomu” ve “Ruhaniyat Dernegi” tarafindan “Seref
Odili” ile ddillendirilmistir. 2000°'de Kazakistan'in baskenti Almati'daki “Tiirk Diinyasi
Vakfi” da Giilensoy'a “Tiirk Diinyasina Hizmet Odiili” vermistir.

Prof. Dr. Tuncer Giilensoy, Mogolistan Bilimler Akademisi'nin Tirkiye'den segilmis ilk
bilim adami Uyesidir Az sayida akademisyene nasip olan birden fazla armagan kitabi
hazirlanmasi Prof. Dr. Saim Sakaoglu ve Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’la Prof. Dr. Tuncer
Gulensoy’a nasip olmustur. Gilensoy'un Turkiye, Kirgizistan, Kazakistan bilim cevreleri ve
derneklerinden aldigi “Seref”, “Stkran”, “Tesekkir” odillerinin sayisi otuzu ge¢mis. 30
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Ocak 2006 tarihinde emekli olan Tuncer Gllensoy’'u yakindan tanimak icin bazi eserlerine
bakarsak: Koken Bilgisi Sozligu Eski Turk¢eden ginimiize kadar yasayan butin Turkiye
Tirkcesi sozclkleri ile Azerbaycan, Tirkmen, Ozbek, Kazak, Kirgiz, Uygur, Kazan Tatar,
Kirim Tatar, Nogay, Baskurt, Cuvas ve Yakut (Saha) Tiirkgelerive Tirkiye Turkcesi’ (Anadolu-
Rumeli) agizlarinda yasayan bicimlerini gésteren en givenilir bilimsel sozliktir. Kirgiz
Tirkcesi Grameri Kirgizistan'da Kirgiz Tirkcesiile basilan Tiirkoloji kitaplari, ders kitaplari,
halk siiri kitaplari gibi eserler taranarak elde edilen malzemelere gore hazirlanmis eserde
verilen Kirgizca dil malzemeleri Tirkiye Turkcesi ile ayni zamanda Eski Turkcedeki
bicimleriyle de karsilastirilarak dil birliginin tarihibenzerligine de deginilmistir.

Turkoloji Makaleler I-1I Turkcenin tarihi devirlerinden glinimuize kadar uzanan
yolculugunda gecirdigi evreleri anlatan bir eser oldugu gibi, konusuldugu genis cografyadaki
lehceleri ile tanitan bir ansiklopedi gibidir. iki ciltlik eser dilden climleye, Turkolojiden
Altayistik ve Mongolistige, gramerden kompozisyona, Turkce ile ilgili bitin bilgilere
uzanmaktadir. Otemis Haci Cengizname Cengizname 1967 yilinda Kazakistan'in taninmis
dogu bilimcisi V.P Yudin tarafindan Taskent teki Ozbekistan Cumhuriyeti Bilimler Akademisi
Dogu Arastirmalari Enstitisinde bulunmustur. Buyazma nisha bilinen tek yazma nishadir.

Manas Destani Gulensoy'un hazirladigi halkbilimi konulu onemli bir kitap da, W.
Radloff'un derledigi metni esas alarak hazirlanan ve Ankara’da 2002'de yayimlanan “Manas
Destani (Tirkiye Tirkcesi ile)” adini tasir. Biitiin diinyada hakli bir séhreti olan Manas
Uzerine ilk arastirmalari yazan inli Kazak bilim adami Coban Valihanov'un “Manas
Destani”, ayni zamana tasinan ve bir insanin, yani Kahraman Manas’in ¢evresinde toplanan
Kirgizefsanelerinin, masallarinin, atasozlerinin biransiklopedisidir.

Prof. Dr. Gulensoy, dilbilimci oldugu kadar halkbilimci olarak da taninir. Macar Tiirkolog
Ignécz Kunos tarafindan hazirlanarak 1926’da Arap harfleriyle yayimlanan Tirk Halk
Edebiyatiadlieser, Gulensoy tarafindan yeniden diizenlenip 1978 de yayimlanan eseri bunlar
arasindadir. Halkbilimi konulu 6nemli bir kitabi da Anadolu Sanat Yayinlarinca istanbul’da
1985'te yayimlanan Trabzon Yoresi Turkuleri, Turkiler ve Atma Turkuler'dir.

Tirk ve Turklik Hakkinda Az Bildiklerimiz Kiltir Ajans Yayinlari arasinda yayimlanan
bu kucik el kitabi, Tirk dili, tarihi, edebiyati, sanati ve kultiri hakkinda cok fazla bilgisi
olmayan genclerimize ve yabancikisilere 6zet bilgiler verebilmek amaciile hazirlanmistir.

Tuncer Gulensoy’'un en kapsamli kitaplarindan biri de iki cilt halinde yayimlanan:
Turkiye Tirkologlari ve Tirk Diline Emek Verenler Cilt: 1 (1800-1950) Turkolojinin 150 Yili
adiniverdidi birini cildinde benim de yer aldi§im ansiklopedi cinsinde bir kitapla, dilbilimci ve
halkbilimcilerionurlandirdirmistir. Kitabin ikinci cildinde 1951-1961 yillari arasinda dogan
gencg arastirmacilara yer verdigi: Turkiye Turkologlari ve Turk Diline Emek Verenler: 2
(1951-1961) adli kitaptir. Prof. Dr. Tuncer Gilensoy'un gerek dilbilim, gerekse halkbilim
konularindaki eserlerinin tumu ayri bir onem tasimakta dilbilimci ve halkbilimcilerin en
gozde eserleri arasinda yer almaktadir. Hocalarin hocasi Turkolojinin 6nemli bilgelerinden
Prof. Dr. Tuncer Giilensoy'un ruhu sad, mekanicennetolsun.
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MANEViI ANNEM GUZIiDE GULPINAR
TARANOGLU 100 YASINDA

Abdiilkadir GULER

Ankara’da bir Glzide Gulpinar Taranoglu vardi
28 Ocak 1922 dodumlu idi. 28 Ocak Gizide
Taranoglu'nun Dogum Ginul idi. Boyle glinlerde
muhterem esi ve hayat arkadasi Dr. Bilal Taranoglu
onu hig bir zaman yalniz birakmaz ve her 28 Ocak'ta
onun bu Dodum Gunu'nud kutlar ve ona uygun
torenler yapardi. Ben de boyle bir giinde Gizide
Taranoglu'nu biraz olsun anmak istiyorum. Clnki o
benim manevi annemdi... Glzide Taranoglu 30
Aralik 2013 ‘de Ankara’da aramizdan ayrildi. 2 Ocak
2014 ‘te yine Ankara’da dualarla topraga verildi.
Vefatinin 9. yilinda rahmetle ve saygiyla aniyorum.

O’nu sanat ve kultiir cografyasinda 1962'den bu
yana tanimaya basladim. Ankara’ya ne zaman gitsem, onu evlerinde mutlaka ziyaret eder ve
ellerinden operdim. O da beni bir 6z evladi gibi seviyordu. Bu dostlugumuz onun élimiine
kadar devam etti...

1970’lerde Mardin- Kiziltepe'nin Ulukdyii'nde ( eski adi Uzeyir)'de ilkokulunda
ogretmen iken benim okulunu kardes okul se¢misti. Zaman zaman okulumun 6grencilerine
kirtasiye, cesitli haritalar, kitap ve ¢esitli hediyeler gonderiyordu. Bundan dolayr Ulukdy'de
Guzide Taranoglu'un adivardir. Bir vefa baglaminda bunlar unutulmamalidir.

Guzide Taranoglu, Ankara’dayaklasik 30 yiL bir zaman dilimiicinde

Gulpinar Dergisini yasatti. Degerli esi Ordu eski Milletvekili Dr. Bilal Taranoglu'nun
6liminden sonra (20 Nisan 2005) bu dergi bir daha cikmadi. Cinki Gilpinar Dergisi
rahmetli Dr. Bilal Taranoglu’'nun katkilariyla ¢ikiyordu.

Bu derginin devamli yazar ve sairlerinden Abdullah Satoglu, Halil Soyuer, Enver
Tuncalp, ibrahimAgéh Cubukcu, Prof.Dr.irfan UnverNasrattmoglu,H.FethiG'dzler, Ahmet
Abdiilbaki Arslan, Kemal Ahmet Sen, Ahmet Tufan Sentiirk, Prof. Dr. isa Kayacan, Mustafa
Ceylan, Muhsin Durucan, bu satirlarin yazari Abdilkadir Giler, Unal Séhret Dirlik, R. Mithat
Yilmaz, Rabia Gélbasive Giriinlii Asik Giilhani gibiisimler yer aliyordu. Giizide Taranoglu bu
derginin sayfalariarasindaylzlerce sair ve yazarlara kucak acmis, genclere ve ozellikle halk
sairlerine kucak agmisti. Buyonuyle Gulpinar Dergisianilmaya deger.
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Dr. Bilal Taranoglu vefat ettikten sonra Gizide Taranoglu ¢ok uzildi ve hep kendini
yalniz hissediyordu. “0 GUNDEN BERI" adlisiirinde aynen sdyle yaziyordu:

Altiyildemeye dilim varmiyor
Neyleyim zamanlar dursa, durmuyor
Perisan halimikimse sormuyor
Yapyalniz kaldigim o glinden beri

Acilareklendiardiardina
Kimsemyok gelecek banayardima
Ortak yok dmrimce benimyadima
Yapyalniz kaldigim o glinden beri

Neseyigulmeyihepten unuttum
Huzuruntahtina matem oturttum
Askimi, sevgimi taptaze tuttum
Yapyalniz kaldigim o gtinden beri (1)

Guzide Taranoglu ¢ok sevdigi hayat arkadasi Dr. Bilal Taranoglu'nu kaybettikten sonra
Ankara’dayalniz kalmisti. O'nu ¢ok destekleyen hayat arkadasi Dr. B. Taranoglu vefat etmis,
Gulpinar dergisi de kapanmis ve onun arkadaslari artik goriinmez olmuslardi. Bir hayli de
yorgun ve yaslanmisti. Bir ara Isa Kayacan'la Ankara’da Cankaya’'daki evlerinde onu ziyaret
etmistik. ( Nisan 2010 ) Gercekten yorgun ve yalnizdi. Bu durumu gériince sahsen cok
Uzilmistim. Ancak yapacak bir sey yoktu...[ Milliyet Blog” ta dayazdim, 3 Aralik 2013)

Glizide Taranoglu ayni zamanda siirleri bircok taninmis bestekarlar tarafindan da
bestelenmisti. Ornegin Tiirkiye radyolarinda zevkle dinlenen “ Tadi Yok Sensiz Gegen / Ne
Baharin Ne Yazin’, 'KanimdaKivilcim, Canimda Ates' gibi sevilen sarkilarin yazari G.
Taranoglu'nun siirleri, Muzaffer Ilkar, Alaeddin Yavasca, Erol Sayan, Osman Babuscu ve Erol
Evgin gibi Unlu bestekarlar ve sanatgilar tarafindan bestelenmistir. Sairin cok sayida siir
kitabiyayinlanmistir.

Eserlerinden bazilari:

Merhaba Dostum / siir (1967), Mutlu Aci / Siirler (1968 ) Tozpembe / Siirler (1969)
insanlar Mutlu Yasasin / Siirler (1972) ve Mutluluk Gicek Acti / (1975), Ozdeyislerim (1976),
Umutlar Canda Cicek ( 1984) Selamlarim / Denemeler (1976) Baha en son “ Aksamlar
Yaklastikca ( siirler ) adli kitabini 30 Mayis 2011 yilinda “ sevgili oglum Abdulkadir Giler'e
gozlerinden Gperek” diyerek imzalamisti. Ayrica en biyiik eserlerinden biri de Gilpinar
Aylik Sanat Edebiyat Siir dergisidir. Gulpinar Dergisi Mayis 1976- 2005 yillari arasinda ¢cikmis
olup 1-349 sayi olarak Tirk edebiyatina yaklasik 30 yil hizmet etmistir. Derginin parasal kar
etmekicin bir gayesiyoktu. Tekamaci Turk kiltirine hizmet etmekiicin ¢ikiyordu.

Gulpinar Ayik Sanat ve Edebiyat dergisiicin iki kitap yayinlandi. Bunlardan biri Gulpinar
Dergisinde Edebi Portreler- Hazirlayan: Dr. Salih Okumus- Sabit Bayram, Seriven Kitap
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yayinlari/0rdu 2012, (192 sayfa. (2)

2. Kitap: Giilpinar Dergisi (inceleme - indeks ) olarak biiyiik bir emekle hazirlanmis
olup, 362 sayfadir. Hazirlayanlar: Dr. Salih Okumus, Mehmet Nuri Parmaksiz, Salih Bayram /
Istanbul’'da Zinde Yayinlariarasinda ¢cikmistir (2012 3)

Adigeceninceleme -indeks kitabinda Onsézde sunlariyaziyorlar:

“Giilpinar Dergisi [ Inceleme- indeks) adli calismamizda, derginin 1976 - 2005 yillarin
ait (1- 349)-sayilarini esas aldik. Bazi bolimlerde dergicilik faaliyetlerine degindik. Ayrica
derginin ¢ikis hikayesi ve amaciyla Tirk edebiyatindaki yeri ve 6nemine yer verdik. (Say:192)
Derginin bir baska yerinde: “ Dergide devrin 6nemli sahsiyetlerinin yaninda taninmamis
bircok isimle karsilasmak mumkindir.(...) Gllpinar’in cekirdek kadrosunu, dergiye strekli
yazigonderenlerolusturur. Derginin edebi muhitinde dikkati ceken en onemliisim kuskusuz.
Derginin kurucusu Guzide Taranoglu'dur. Enver Tuncalp, Rustu Burlu; H, Fethi Gozler,
Burhan Sadik Yal¢in, Ahmet Ayberkin, Abdiilkadir Giler, Abdullah Satoglu, ibrahim Agah
Cubukcu, isa Kayacan, Mualla Anil, Hisnl Yurdusev, Yilmaz Aybar ve Muhsin Durucan
dergiye en cok yazi kazandiran isimlerdir. ( sayfa: 15 ).Aslinda bu kitap i¢in basli basina bir
yazmak gerekir. Gulpinar icin derli, toplu kalici bir eser hazirlayip Tirk edebiyatina
kazandirmislardir. Dr. Salih Okumus, Mehmet Nuri Parmaksiz ve Sabit Bayram beyleri
ylrekten kutluyorum. Ellerine, ylreklerine saglik. Bu her iki eserin edebiyatcilar tarafindan
dikkatle okunmasinitavsiye ediyorum. Guzide Taranoglu'nun ¢cok zengin bir kitapligi vardi.
Bunlari 2000 yilinda Ordu ili, Gilyali ilcesinde kendi adini tasiyan Gulyali Guzide Gilpinar
Taranoglu Halk Kiitiiphanesine armagan etti. (13.09.2000)

GUZIDE TARANOGLU VE BIRANIM

Gulzide Taranoglu'ndan s6z ederken biranimdan da s6z etmek istiyorum. Dedim ya Sair
Glzide Taranoglu'nun Ankara ‘da ¢ok zengin bir kiltir ¢evresi vardi. Degerli esi Dr. Bilal
Taranoglu ‘da her zaman maddi ve maneviacidan hep yaninda olurdu. Zaman zaman Ankara
Cankaya’'daki evlerinde sanat ve kultir etkinlikleri diizenler ve sanatci dostlarini davet
ederdi. Iste boyle bir etkinlikte bulunmak bana da kismetoldu.

Tarih 2 Kasim 1974. O yillarda ben de Mardin ili, Kiziltepe ilcesinin bir dag koyiinde ¢icedgi
burnunda heyecan dolu dolu bir 6gretmenim. O yillarda Ankara'da yayimlanan Hisar,
Gulpinar, Karinca dergisini de izliyorum. Yine o yillarda Ankarada yayinlanan yerel
gazetelerin sanat ve kiiltiir sayfalarinda ulasabiliyor; siir ve yazilarim cikiyordu. Ornegin bu
gazetelerden Baskent, Hir Anadolu, Bugln, Tasvir, Yeni Tanin ve Memleket gibi gazetelere
hi¢cyabancidegildim. Benim de bircok sanatci dostlarimvardi.

Bir giin Ankara’'dan Gulzide Taranoglu bana ufak bir posta karti gondermislerdi. Bu
posta kartinda aynen sunlaryaziliidi: “ Sevgili oglum Abdilkadir Giler, 2 Kasim 1974 giini
Ankara’da evimizde Unli bayrak sairimiz Arif Nihat ASYA onuruna bir siir etkinligini
yapacagim. Bu etkinlikte senin de aramizda bulunmaniziistiyorum™ diyordu. Bunun lzerine
hemen ilgililerden (ilkégretim Midirligi'nden) bes giin izin aldim ve anilan tarihte
Ankara’da hazir bulundum. Zaten Ankara’da Kayinpederlerim ve baldizlarim vardi. Onlari da
buvesileile ziyaret ettim... Bu bakimdan da otele filan gitmiyordum
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2 Kasim 1974 siir gecesine Guzide Taranoglu’'nun Cankaya'daki evlerinde idim. Aradan
48 yil gibi bir zaman gecti. O glnlerde dogup buyuyenler simdilerde torun torba sahibi
oldular. Yarim asir gibi bir zaman dilimi icinde neler geldi, gecti. Ancak bu tarihi giini hig
unutmadim...

Kimler vardi bu kutlu ve mutlu gecede: Hemen aklima gelenleri yaziyorum: Ev sahibi
Guzide Taranoglu, esi Dr. Bilal Taranoglu, $air Arif Nihat ASYA, Mehmet CINARLI, itlhan
GECER, Halide Nusret ZORLUTUNA, ( H. N. ZORLUTUNA'NIN kizi) Emine Isinsu OKSUZ,
Ahmet Tufan SENTURK, Hiiseyin YURDABAK, Sami ATES, isa KAYACAN, Abdullah SATOGLU,
irfan Unver NASRATTINOGLU, Yasar Faruk INAL, Osman ATTILA, Sabahattin CANKAYA,
Emekli Tank Albay Enver TUNCALP Coskun ERTEPINAR, Ayhan INAL, Kerim Aydin ERDEM,
H. Fethi GOZLER, Sahinkaya DiL, Fugen TOPSEVER, Yahya AKENGIN, Gazeteci Necdet
BULUZ, Ahmet Nedir CANER, Sadik Necati Ok, bunlar aklima gelenlerden katilanlardan
bazilariidi... O gece A. Nihat ASYA onuruna siirler okundu ve hatiralar anlatildi. Bir ara Hisar
dergisinin sahibi Mehmet CINARLI aynen soyle dedi:” Arkadaslar boyle geceleri hazirlamak
elbette kolay degildir. Bu gece yemekli idi), Glizide Taranoglu bunu biyiik bir konukseverlik
ornedi icinde basarmistir. Bizler bunu asla yapamayiz. Bu acidan dolayl $Saire Guzide
Gilpmar’t kutluyorum “ dedi. Gece de herkes birer siir okumustu, A. N. Asya'nin
anilarindan da s0z etmislerdi. Sira bana gelince ben de daha once hazirlamis oldugum
asagidaki dortliigl okuyarak Unli bayrak sair A. Nihat Asya'nin ellerinden 6pmek istedim.
Boynuma sarildilar ve ellerini 6pmemi istemediler. O gece okudugum dortligl aynen
sunuyorum:

iKi BUYUK SAIRE
Guzide Anadolu Avrupa’dir, Asya'dir
Taskent’ten, Buhara'ya Turkistan, Kafkasya'dir
Birelmagonulalma, yeserdi Cankaya'da
Glizide TARANOGLU, Arif Nihat ASYA' dir...

Abdiilkadir GULER
02 Kasim 1974 - ANKARA

Evet, 2 Kasim 1974 gecesi Ankara /Cankaya’'da siir dolu bir gece yasandi, bu unutulmaz
geceyi dolu dolu yasadik. Aradan yarim asirdan fazla bir zaman gecti. Yukarida adlarini
yazdiklarimin ¢ogu bugiin yok aramizda. Obiir dleme go¢ edenleri saygiyla ve rahmetle
aniyor, mekanlari cennet olsun diyorum. Yasayanlara da saglikli ginler diliyor, buradan da
selam ve saygilar gonderiyorum. Evet, 2 Kasim 1974 siir gecesi boylesi unutulmaz anilarda
kaldi... Kubbede kalan hos bir seda oldu... Manevi annem Guzide Gulpinar Taranoglu bugin
yasamis olsaydi, 100 yasinda olacakti. Bir kez daha saygiyla ve rahmetle aniyorum. Mekani
cennetolsun...
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GUZIDE TARANOGLUiCiN NELERDEDILER, NELER YAZDILAR?

Silahlikuvvetlerimizden sair ve yazar Emekli Tank Albay Enver Tuncalp Giizide Gilpinar
Taranoglu hakkinda kimler neler yazdilar ve neler soylediler? Bunlari arastirip yazarak
Gulpinar Dergisinde yayimlandi. Bende bunlardan bir kacini alinti yaparak sizlerle
paylasmak istiyor ve tekrar rahmetle ve saygiylaanmak istiyorum.

..... Sanat ve asaletindeki giizelligi ile giizel bayramlar mijdeleyen SULTAN SAIRE.
Edebi, ictimai ve tabiatiyle fahri mesgaleler arasinda mektubuma cevap vermek suretiyle
gosterdiginiz asaletin hayraniyim. Bu vesile ile kiymetli meslektasim Gizide Hanimefendiye
hdrmetlerimisunarve Taranoglu ailesine daimi saadetler dilerim.

Faruk Nafiz CAMLIBEL
1969 - Istanbul

....Glizide Taranoglu eskilerin ismiyle miisemma dedikleri insanlardan biri.( ismiyle
misemma ] yani siradan bir hanim, siradan bir sair degil. Adinin manasini sahsiyetinde
tasiyan “seckin” bir hanimefendi. O duyar yazar, duymadigini yazmaz. Kendi tatli iyimserligi
de bundan otiriu boy bol ve piril piril misralarinda gulimser. Guzide kizima omiur boyu
sagliklar, basarilar, mutluluklar dilerim.

Halide Nusret ZORLUTUNA

Sair, yazar, romanci

...Cok dusunilmus, ¢ok emek verilmis okuyuculariniz lzerinde de olumlu etkiler
yapacak bu giizel eserinizle herk zaman oviinebilirsiniz. Bu biytk bir sanat eseri oldugu
kadar ylksek zevkinizin de ornedi seklinde dederlendirebilir. Sizi bir kere daha candan tebrik
eder, glizel ve degerlieserinizin uzun omurld olmasinidilerim.

Dr. Faruk BAYULKEM
5,5. 1976 Bakirkoy Hastanesi
Bastabibi- Istanbul

....Dostluk, baris, doga ve insan sevgisinin tuminu benliginde toplamis olan glzide
insanlardan biridir Sayin GUZIDE TARANOGLU. Bir kez olsun yiiziinii asik oldugunu goren
var midir bilmiyoruz? Amma ici kan aglar olsa bile dostlarinin ylizine daima gulerek
bakmaktadir. Mikemmel dizelerin yer aldigi siir kitaplarina sahiptir. Sirekli dostluk ve
mutluluk tem’i Uzerinde durur sanat¢imiz. Sairin basarilariniizlemek igin eserlerini gormek
gerekir. Degerli saire Glzide Taranoglu'nu bu giizel eserlerinden dolayi kutluyorum.

irfan Unver NASRATTINOGLU
Yazar, Elestirmen, Folklorcu — Ankara

..... Guzide Taranoglu'nun siirleriicin icten geldigi gibi soylenmis - ne duymussa onu
yazmis. insana haz vermesi buradan ileri geliyor. Sayin Giizide Taranoglu mikemmel bir ev
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hanimidir. Sosyal islere yer vermistir yasaminda. Okuyucular sairin kitaplarindan

edinebilirler, Sayin Taranoglu'nu daha yakindan tanimis olurlar ve siirlerini en az benim
kadar severler

Halil SOYUER

Sair- Gazeteci- Medeniyet Gazetesi 9 -12-1967

....Gulpinar dergisini sahsiyetinde kutlamak arzusunu duydum. Dergi kapagdindan
tutunuz da yazilarinin dizilisine, tasidigi idealist fikir yapisina kadar her yonu ile gizel bir
basaridir. Saygilar sunarim, en dost ve halis dileklerle.

Prof. Dr. Abdilkadir KARAHAN

..... Sayin Guzide Taranoglu'nun ozel yasantisini sanat yonund anlatmak kanimca
satirlara sigmaz. Ben sadece ve 6zetle sunu belirtmek istiyorum. Sanat dinyamizin bu
hanimefendi sanatcisi yilda birka¢ kez evinde diizenledidi sanat toplantilarinda sanata ve
sanatclya ne derece onem verdigini agik¢a gosteriyor. Ve isin en onemli yani, yogun ¢alisma
ortaminda iki sanatcinin bir araya gelemedidi giiniimiizde G.TARANOGLU birbirlerini seven
tim sanatgilari simsicak dinyasina alabiliyor. Sanat tarihine gececek anilari yillarca
silinmeyecek saatler yasatiyor. (02 Kasim 1974 tarihinde diizenledigi Arif Nihat ASYA’ nin
gecesi gibi ) Oyle saniyorum ki giiniimiizde bu davranisin 6nemini ve dederini biitiin sanatgi
dostlar takdir ediyordur.

Necdet BULUZ
Gazeteci ve Hikayeci - Ankara

....Gulpinar’in itk sayisini Lutfettiginiz icin cok tesekkir ederim. Uzun siredir aradigim
bir demet gibi geldi. Basarinizi gonilden kutlarim. Dilegim Gulpinar dergisinin uzun omurli
olmasi ilk sayidan erisilmis olan doyurucu muhtevanin korunmasidir. Basari dileklerimle
saygilar sunarim.

Prof. Dr. Rauf R. DENKTAS
Kibris Tirk Federe Devleti Baskani, 9.5.1976

....Glizide siirleriyle kalplerimizde yer alan GUZIDE TARANOGLU, kisa zamanda
edebiyatimiza mal olmus degerli bir kadin sairimiz ve gazetecimizdir. O, yaziturinin cesitli
alanlarinda kalem oynatmis bugiine dek basaridan basariya kosmustur. O, halen ilk yaziya
basladigiandaki heyecaniyasamakta ve sanati kutsal bir mabut gibi kalbinde tasimaktadir. G.
Taranoglu'nda heyecaniniyillar gegse bile kaybetmeyecek kadar sanat membaivardir.

Ferit Ragip TUNCOR
Yazar, Sair, Elestirmen - istanbul

..... Pinarimizin daima berrak olarak akmasini dileyerek sevgilerimi ve saygilarimi
tekrarlarim efendim.
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Orhan Saik GOKYAY
Sair - yazar

..... Edebiyatimizda kadin sairlerimiz sayilacak kadar azdir. Ginimuz ozanlari icinde
GUZIDE TARANOGLU her yoniiyle giiclii bayan ozanimizdir. Taranoglu deyislerinde yurdu
sehir sehir dile getirmek suretiyle milli duygularinin ictenligini belirtiyor. Gergekten
memleketci bir ruha sahip olan ozan, birbirlerinden gizel deyislerinin sonunda da disin
yayinina yer veren siizme sozler de vardir. Ozanimizi sadece duygu diinyasini degil, diisiin
evrenini de dile getirmesini biliyor. Her yoniyle olgun ve basarili bir ozan olan bu guzide
ozanimizi kutlarim.

Vehbi Cem ASKUN
Sair, Yazar, Elestirmen
Hizmet Gazetesi 06.10.1967

...... Gucld, ulkicl duygu zenginligiile dostlar ve sanaticgin carpan kalbinizin Grind olan
Gllpinar'imiza (dergimize ) gurlik dilerim. Uzun 6murld olsun. Hizmeti siirekli ve biyik
sanatcilar yetismesine hizmeti bol olsun. Gilpinar dergisi icinde sevdiklerimi glglu isimli
arkadaslarimi gordim. Bu bakima ayrica buytk bir kivang verdi. Calismalarinizin sirekli
sureklive yirekli olmasini diliyorum.

ibrahim MINNETOGLU
Sair, Yazar, Yayinci 3.5.976

Alev alev tutusan bir dinyamiz var. Siir gelmis ruhumuza konmus, Dikkat edin ki
kacmasin o kus. Dalda cicek, gllde renk renk baharimizvar. Duygularinizda baska bir hiz
var.

Mehmet SALIHOGLU
Sair. Yazar,23 /3/ 968

..... Sanatgl Guzide Taranoglu, herk bulundugu yerde yoresini aydinlatan bir i1sik
hastalarin, yoksullarin yardimina kosan bir imdadi sihhiye, bir yardimsever, haksizliklara
karsi koyan bir koruyucu olmustur. Benim size sunabilecedim ug¢suz bucaksiz denizden bir
damladir Guzide Taranoglu.

Ahmet Tufan SENTURK
Sair-Yazar- ANKARA

Guzide Taranoglu, glcli sairlerimizdendir. O salt sair degil, ayni zamanda basta siir
olmak Uzere, edebiyatimizin butiun turlerine sayfalarinda yer veren, bir derginin de
editoridir. Insan duygu ve disiincelerini yansitan siirlerinin pek cogu bestelenmis olup,
guclu ses sanatcilari tarafindan seslendirilmektedir. Ayrica o pek ¢ok geng¢ sair ve yazari
yureklendirmis, gelismelerine katkida bulunmus ve Turk edebiyatina kazandirmistir...
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Prof. Dr. irfan Unver NASRATTINOGLU
Halk Kultirlerini Arastirma Genel Baskani - ANKARA

....Esasen Taranoglu cifti sanaticin canverircesine tutkunluk i¢cindedir. Yani sanaticin
yapmayacaklariyok bir bakima. Glzide Taranoglu'nun sanat diinyasinin biyukligind ortaya
koyuyor. icten duydugunu siirleriyle ortaya koyuyor ve anlatiyor. Kalicilifi yoniinden tartisma
gotirmeyen goruslerin hemen hepsi bir anlamda ayni niteligi tasiyor. Taranoglu'nun i¢
diinyasindaolup bitenler elbette soylemek istediklerimizden ibaret degildir.

Prof. Dr. isa KAYACAN
Sair, Yazar, Gindem Gazetesi, 2/12/ 978

....Baskentteki sairleri yaptigi toplantilarda bir araya getiren ve surdirilmekte olan
sohbet toplantilarinin kapisini acan seckin saire Sayin Guzide Taranoglu ve sayin esi Dr.
Bilal Taranoglu'na bu kadirsinaslik larindan dolayi sikranlarimiziifade etmekisteriz.

Abdullah SATOGLU
Sair, Yazar, Editor, Hir Anadolu Gazetesi,20.11.974

....Dostluk, iyimserlik ve insanlik sevgisiyle dopdolu olan Sayin Gizide
TARANOGLU'NU duymayan, tanimayan yoktur sanirim. Ornedin MARDIN, ili KIZILTEPE
ilcesine bagli SANCARLI ve ULUKOYLU cocuklarin dillerinde bile GUZIDE TARANOGLU Ana,
bir GUZIDE Abla vardir. 1970 lerde bu kdylerde 6gretmenlik yaptigim giinlerde okulumuzu
“Kardes Okul” olarak se¢mis ve birgok yardimlarda bulunmustur. Onun bu iyiligi higbir
zaman unutulmaz...

eder;, nice basarili mutlu yarinlara erismesini dileriz.(Hir Anadolu Gazetesi 26 /6 /975
Ankara)

Yasar Faruk INAL
Yeni Adam Dergisi 12.8.1975

Kaynaklar:

1-Gllpinar Dergisinde Edebi Portreler /Hazirlayanlar: Dr. Salih Okumus- Sabit Bayram, Sertiven
kitap yayinlari Ordu 2012
2-Giilpinar Dergisi [ inceleme- indeks ) Hazirlayanlar: Dr. Salih Okumus / Mehmet Nuri
Parmak5|z,SabitBayram,ZindeYaylnevi,istanbul2012
3-Aksamlar Yaklastikca (Siirler) Giizide Taranoglu, Ankara 2011
4-Gulpinar Aylik Fikir, Edebiyat ve Siir Dergisi, Enver Tuncalp,
Yil: 4, Sayi: 45, Ocak 1980 Ankara
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“Kuslar ac1 ¢ceker, yuvasiz kalir

Dal yanmasin, Sefil Selimi yansin...”

ASIK SEFIiL SELiMI

Abdullah SATOGLU

Sivasli Asik Sefil Selimi’'nin, siirlerinden secmeler
yaparak 1963 yilinda yayinladigimiz “Yar Badesi” isimli
ilk kitabinin onsozlinde sunlariyazmistim:

“Su Anadolu’nun insanlari nedense hep icli olur,
duygulu olur, dertli ve asik olur. Hepsi de kendi i¢
alemlerine kapanmislardir. Dertlerini kimseye agamaz,
duygularini disa veremez, bir sey duyar, birseyler
hisseder, ifade cesaretinigosteremezler...

Ne glizel soylemis sair: “Siiri siir yapan ahenk,
sairi sair yapan istiraptir” diye...Xlll.asirdan beri Turk
halk sairlerinin hemen ¢ogunun Anadolu’da yetismis ve yetismekte olmasi, bu bolgede
yasayan insanlarin,apayri bir ruh haleti ve hasletlere sahip bulunmasindan degil midir?
Cunku mustarip insanlardir Anadolu insanlari...Fakat yine de karamsarliga kapilmaz,
yasamaktan sevin¢ ve hazduyarlar...

Halk sairlerinin hepsi de yasadiklari devir toplumunun hayat sahnelerini,
Umitsizligi, arzuyu, heyecani terennim etmis, fakat siirleriyle imitsizleri ve bedbahtlari
teselliedebilmislerdir.

Bu kitapta boyle bir halk sairinin, icli bir Anadolu ¢cocugunun gonul duygularini
ifade eden siirlerinden bir demet sunuyoruz. ilerde Halk Edebiyati Tarihi yazacaklara
hizmet edebilmis olmanin bahtiyarligiicindeyiz.”

0 zaman, Kayseri'de sahibi bulundugum “Hakimiyet” gazetesinin biirosuna,
Sivas'in Sarkisla ilcesinde terzilik yaptigini soyleyen bir gen¢ gelmisti...icerisinde yiize
yakin siir bulunan bir defteri gostererek:

- Banayardimciolursaniz, bunlari bir kitapta toplamak istiyorum, demisti.

Defterden sectigim siirlerden bir kismini, yukardaki onsézi de yazarak, “Yar
Badesi” ismiyle, yine sahibi bulundugum Hakimiyet Matbaasi'nda tabetmistik.

Asil adi Ahmet Glinbulut olan Sefil Selimi, 1933 yilinda Sivas’in Sarkisla ilcesinde
dogdu. Ortaokul 6grenimini yarida birakarak, bir terzinin yaninda ¢iraklia basladi. Daha
sonra cesitli islerde calisti."SefilSelimi” mahlasi bir vesile ile tanistigi Mehmet adindaki
bir coban tarafindan verilmistir. Saz ¢almayi kendi kendine 6grenen Selimi, ilk olarak
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1966'da’'nin diizenledigi Konya Asiklar Bayrami'na ve cesitli yarismalara katilarak, iistiin
basarive oduller kazandi.

Aradan 15 yil gectigi halde, Sefil Selimi ile karsilasmak mimkiin olmamisti. Fakat
halk sairleriyle ilgili toplantilar dolayisiyle ismini isitiyor ve bazi sanat dergilerinde
siirlerini zevkle takip ediyordum.

1978 yilinin Aralik ayinda, degerli arastirmaci dostumuz, o zamanki “Sivas
Folkloru” dergisinin sahibi Ibrahim Aslanoglu'nun gonderdigi Sefil Selimi’ye ait “Yalinkat”
isimli bir kitap aldim. Aslanoglu’'nun kaleme aldigi “Yalinkat”in 6ns6ziinden 6grendigimize
gore, 1968 yilinda Hollanda'ya giderek, orada is bulan ve dort yil kalan Sefil Selimf, yurda
donlslinde de Sivas’ta bir kese kagidi atolyesi kurmustur.

Zamaninin yarisini isinin basinda gecirirse, yarisini da saz ve soze ayiriyormus.
Sair, her ne kadar zamaninin yarisini saza ve soze ayiriyorsa da, lizumsuz masal ve
“yarenlik”lere aslaitibar etmedigini, soyle ifade ediyordu:

Tenim ask tasiyan sise misali

Dinlerimya, duymam bircok masali

Sevdigim, gonlime ayak basali

Ayaklaraltinda, yergibiyim, yer!

Halk arasinda, “Bir kilo demirin mi, yoksa bir kilo pamugun mu agir oldugu”

tarzindaki zeka oyununu, Sefil Selmf, soyle siirlestirmistir:

Bir kilo saf altin, birde karatas

Tartiyagirince gelir basabas...

Adeta tefessiih etmis, manevi degerlerini inkar eden bir cemiyetin, icine distigl
buhranve acikli durumu, bir Seyraniedasi ve ustaligiile nasildile getiriyordu:

Kimse banayaren olmazyar olmaz

Mertlik hirkasini giydim giyeli.

Dinyabombos olsa banayer kalmaz

Insana muhabbet duydum duyali...

“Aci aclya, su sanciya” diye bir deyim vardir Anadolu’da. Bunun gibi, derdi dert ile
sarip, derticinde dertarayan Sefil Selimi'nin:

Dertsiz kalirsam yatamam

Milyon verseniz satamam

Derdiyabanaatamam

Derdin hercesidibende.

gibi nefis misralarinyeraldigi, giizel bir kapak kompozisyonuicinde, hepsi birbirinden
glzel siirleri ihtiva eden “Yalinkat”la ilgili olarak, Tirk Folkloru dergisinin Subat 1980
tarihli sayisindayeralanyazim izerine, bana génderdigi mektupta sunlari séyliyordu: (1)
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“Sayin Dost Satoglu,

Tanistigimizdan sonra aradan gecen uzun yillarin, baglarimizdan hi¢ bir sey
koparmamasina, asik severliginizi de ekleyince, Sefil Selimiyi, yeni bir tesvikinizle
sevklendirmis oldunuz

Hem mektubunuz, hem de Tirk Folkloru'nda ¢ikan hakkimdaki yaziniz karsisinda,
halk siirine Bir seyler katabilmem geregine inanarak, yardimlarinizdan gu¢ buldugumu
ifade etmekistiyorum.

Eksikliklerimin giderilmesini, degerli ve yerinde ikazlariniza borclu oldugumu,
siirlerimin, ac¢tiginiz ¢igirla basari ve begdeniye ulasmasinda, emek payinizin
hudutsuzlugunu soylemekte yalanim olmadigina, kani olmanizi dilerim.

Geleneklerimize sadakat besleyen bir kardesiniz olarak, samimiyetimi pesinen

arzeyler, saygilar sunarim.
SEFIL SELIMI “

Bu yazismalardan sonra, Feyzi Halici’'nin dizenledigi ve juri Uyesi oldugum Konya
Asiklar Bayrami ve Kayseri'deki siir solenlerinde karsilasma ve sohbet imkanini
buldugumuz Sefil Selimi'nin hayati ve siirleriyle ilgili olarak, sonradan ¢esitli kitaplar
yayinlanmistir. Ahmet Ozdemir'in hazirladigi ve 2003 yilinda (Sarkisla ve Cevresi Kiltir
Sanat ve Sosyal Dayanisma Dernegi) tarafindan yayinlanan “Asik Sefil Selimi / irfan
Okulu” isimli 624 sayfalik mufassal eserde, sairimizin tabiat, ask, gurbet, yakaris ve
tasavvufi konulardakiduygularini dile getiren siirleriyer almaktadir.

Ozdemir’in eserinin yayinlanmasindan kisa bir siire sonra, 30 Aralik 2003 giinii
vefat eden aziz sairimiz SefilSelimi'nin, “Yansin” isimli cok sevilen siirinden bazi
bolimler sunuyoruz:

Horgorme, Rahman’in kudreti kulda

Kulyanmasin, Sefil Selimiyansin.

Her maharet mevcut el oglu elde

Elyanmasin, Sefil Selimiyansin.

Yolcularimenziline yetirir
Hasreti hasrete karsigoturur.
Belkibirasigidosta gotirir
Yolyanmasin, Sefil Selimiyansin.

Haliya kilime nakis vurulur
Dokuyanlaremek verir, yorulur.
Gun gelirkiyaraltina serilir
Culyanmasin, Sefil Selimiyansin.
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OYKU:
HAVAGAZI

Giiner F. BASAYTAC

Ekim ayinin son gtinleri, pastirma yazi derlerdi eski insanlar. Dinkd puslu havadan eser
yok, bugiin giinlerden Cumartesi... Balkondaki sandalyeye oturunca giinesin viicudumu sarip
sarmalamasi gevsememe sebep oldu.

Odlumun evinde hem de hafta sonu torunlarimla olmamdan mi, yoksa kahvalti sonrasi
olmasindan mi bilemedim. Mayistim. Sekerleme yapsam diye distnirken Selin, elinde
defterle yanima sokuldu.

“Babaanne kompozisyon 6devimvar.”

Yizimuiyice glinese verip, gozlerimi kapadim.

“Yardim istiyorum hic uyuyor numarasiyapma...”

“Bugilin Batuhan’in dogum giini biliyorsun. Kahve ictikten sonra, pasta kesecegimizi
unutmus olamazsin! Sonraya biraksan, yarin Pazar! En son kompozisyon 6deviniyaparsin.”

Keyfimin bozulmasiniistemedigimden, yapmasi gerekenleriarka arkaya siraladim.

Yanimdan ayrilmadidi gibi karsimdaki sandalyeye iyice yerlesti. Basimdan savmak
mumkin gorinmiyor Selin"cigimi...

“Konu neydi?”

“Gaz, havagaz!”

“Havagazi mi?” “Google amcaya sorsan oncelikle, sonra konussak bebegim.”

“Istanbul’'un en eski endiistriyel yapilarindan olan, eskiden havagazi elde edilen gazhane
binasiniyenilediler ya... Beni basindan savma babaanne!” Derken sesi biraz ylikseldi ve devam
etti.

“Ozel diizeneklerle kémiiriin yakilmasiyla elde edilen bir gaz. istanbul ilinde {i¢ adet,
sonra Ankara ve diger illerde gaz talebini karsilamak uzere kurulmus gazhaneler. 1800°Lu
yillara Osmanli'ya dayanan bir ge¢misi olan havagazi fabrikalarina “Gazhane” derlermis simdi
oldugu gibi...”

Motor takilmis gibi, nefes almaksizin Google climlelerini siraladi. Tabii hazirlikli gelmis
karsima.

“Balkondanicerigirelim mibabaanne?

Anlatisi beni gecmisime, eskiye gotirdi. Gazhane gezisinde de unuttugumu sandigim
karmasik duygular hissetmistim. “Kafamda simsekler cakti” derler ya, dyle oldum. Derin bir
i¢ gecirdim, elimde olmadan.

Gozlerimigozlerinden kacirdim. Basimione egdim. Gozlerime yaslar yuridd, kendimi zor
tuttum. Kacis yoktu, anlatmaliydim.
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Yaslilik iyice duygusal yapiyor insani... Bukilmus dudagimi dizelterek... Derin nefes
alarak basladim. O zamanlar, isinmak i¢in havagazi kullaniyorduk, yemek pisirmek icin de...
Banyodasicak suicinde...

“Selincigim, bak bana neler hatirlattin!”

“Gazhanenin bulundugdu yerden bakinca etraf bombostu, Camlica Tepesi'ni de
gorebiliyordun oturdugumuz koski de. O yillarda ¢ veya dort kosk vardi.

Yine burada oturuyorduk, apartmanin yerinde kosk vardi. Eve gelis yolumuz gazhanenin
yanindan akan Gazhane Deresi ile kesisirdi. Simdiki Gazhane Deresi Sokak. Yillar iginde dere
kurudu...

Bahcgenin bir kismini yola terk etmek zorunda kaldik. Daha sonra kosk yikildi. Yerine
apartman yapildi, sonra yine yikildi. Kentsel donlisiim dediler, istimlak olmadigina sevindik.
Eskiapartmanin birazcik da olsa bahcesivardi. Yenileme, bahceyi yok ettigi gibi evin giris kapisi
guney cephede oldu. Gazhaneden iyice uzaklastik. Neyse...

Cocuklugumda, mutfaga kadar gelen borunun ucunda, sekil olarak kicuk bir kutu ve
Uzerinde salterlere benzeyen acma/kapama yeri vardi. Dedenizle evlendigimiz yil, kdskiin
taslik kismina, su ve elektrik sayaclarina benzeyen yeni bir saya¢ baglandi. Simdiki gibi
bilgisayar sistemi yoktu. Saya¢ okumaya gelen memur kapiyi ¢alinca, sokak kapiyi agip igeri
almamiz gerekirdi.”

“Babaanne! Hizlianlatma notalamiyorum.”

“Selincigim, kompozisyonuna Gazhane miizesi olma siirecini biraz yazmalisin.”

“Gazhane gonillileri, bu harabe havagazi fabrikasi icin topladiklari onbes bin imzayla
yirmi alti yil ugrasmislar Selin, biliyor musun? Cabalarinin karsiliginda burayi endustriyel
dogal sit alaniilan ettirebilmisler. Kiltlir merkezi olarak kalmasi igin ugraslari devam ediyor.
Ben de yenileme sonrasi mize olarak acildigini duyunca Gazhane gondullilerinin rehberlik
yaptiklari bu yapiy1 yeniden gezmistim. Bu gezi bana, eski glinleri yine animsatmis, karmasik
duygularyasatmisti.”

Havagazi lretildigi miiddetce, riizgarli havalarda, istanbul’'un yiiksek kesiminde olmamiza
ragmen gaz kokusunu katran kokusuyla karisik duyardik. Boya fabrikasindan is kokusu havayi
sarardi. Tek o koku degildi ki... Arada kesik sira kokusuna camasir suyu kokusu karisirdi. Simdi
o kokunun bunca yil sonra, gazhane icindeki tiyatro binasinda hala hissedilmesi beni
sasirtmisti.

Gonullu gezi rehberimiz Hiiseyin Bey; “O yillarda evde kullanilan havagazi sofbenleri
karbon monoksitten kaynakli epey tehlikeli durumlar yaratmistir™ dediginde kulaklarim
cinlamis, icimdeki aciyi, heyecani bir kezdaha yasatmisti.

“Simdiki dogalgazi, eve dosenen borulari diisiin Selin! Havagazi sayesinde, banyoya
sofben baglandiginda ¢ok sevinmistim. Koskiin yuksek tavanlarindan dolayi banyoyu isitmak
cok zorolurdu eskiden. Artik rahat edecegimizidisinmustim.”

Sanki eski giinlere, o sik hastalanan zayif genclik halime geri dénmistiim. Oksiiriikle
kisilan sesimidlizelterek anlatmaya basladim.

“Kirk yil, yok yok belki elli yil 6nceydi. Teknoloji bu kadar gelismis olmadigi icin tim
evlerde tek tip bir sofben vardi. Banyo giiniimiizdii. Havagazini vanadan actim. Once
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amcani banyoda yikadim, biyikbabana seslenip amcani verirken, aralik kapidan babani
da ¢agirdim. Banyonun sogumamasiicin bir seferde girilip ¢ikilirdi.

Babanidayikadim.Yine blytkbabana seslendim.

“Giyinmesineyardim et!” dedim.

Cocuklarimin yikanmasi bitince, bici bici yapma sirasi bendeydi. Cocuklarima
soyledigim, zamanin deyimiyle, bici biciya basladim. Basimisabunlamaya baslamistim ki,
agri saplandi aniden basima. Terledim... Yoruldum diye dustnirken mide bulantisi
basladi, ayni anda tuhaf bir uyku agirligr bastirdi. Kusacak gibi oldugumu anlayinca,
buyukbabana seslenmeye calistim ama sesimin ¢ok ciliz ¢ciktigini saniyorum...”

“Sonrababaanne?”

Yutkundum. Unuttugumu sandigim o ani tekrar yasiyordum. Sesime hakim olarak
babaanne ciddiyetime geri dondigum an, diger iki torunumun yanimiza geldigini, bizi
dinlerken gozlerinin heyecandan biiyiimis oldugunu fark ettim. Uciiniin, heyecanli ve piir
dikkat hallerigorilmeye degerdi. Suskunlugumu bozdum.

“Saskin bakislarigindeydim simdiki gibi..."derken. Kahkaha attim.

“Ya babaanne!”

Benim kahkahamlayuzlerigilimserhalaldi.

“Hadi! Sonrasi...”

“Sonrasigozlerimiactim. Hastane odasi, kolumdaserum...”

“Sesimin ciliz ¢iktigini sansam da ciglik atmisim meger... Ciglik sesimden sonra,
blyukbaban banyo kapisina kosmus. Tabi kapiyi telasla ve hizlica calmis. Su sesinden
baska ses alamayinca, bagirip ¢agirmasiyla koski ayaga kaldirmis. Banyo kapisini
kirmislar. Benim baygin, boylu boyunca tas zeminde ¢iplak yatar halimi gorince, cilgina
donmis kosktekiler. Sarip sarmalayip hastaneye zor yetistirmisler. Doktor “Zaman
kaybetmemenizhemen gelmeniz sayesinde hasta kurtuldu.” demis.”

“Babaanne sonuc lutfen!”

“Sonug; "Kacak gazdan, havagazi zehirlenmesi...”

“Meger banyo kapisini igerisi sogumasin diye hizli kapatinca, iceriye giren hava,
sofbenin yanan pilot atesini sondirmus. Modern teknoloji olsaydi alev soniince gaz
otomatik kesilirdi. Eski usul sofbenlerde bu yoktu tabii... Ates sonup, gaz yanmadan
¢citkmaya devam edince, karbon monoksitten zehirlenmisim.”

“Tesadiifenyasamisiz... Kaderimde sizleride gormek varmis...”
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NERGIS - 1
ismail Emre OZER

Nergis, yazimin kisimin cicedi
Gonil saksimin solmayan tek varisi
Sehervakti, baharpolenleriyle
Akcigerlerime sevdayeli getiren

Nergis, yazimin kisimin ¢icedi
icten giiliisiinle bakma goge

Eg kafani, evrenisiksiz kalacak
Nergis, butiin ciceklerisoldurma

Basimin Gstlinde ki semayikilacak
Icten giiliisiinle bakma goge

Gilinese karsiagmayapraklarini
Benden baskasigormesin guizelligini

Topragi glizellestiren o billur, ipeksi ellerini
Nergis, kiskaniyorum seni biitiin kdinattan
Gunese karsiacmayapraklarini

Ucarken sendenalamiyorum gozlerimi

Her cicekte vardir utangaclik, saklanma
Ciceklerinarasinda kokundan o kadar bellisin ki

Beyazyapraklarin, kirmizi gelincik tarlasinda
Ucarken sendenalamiyorum gozlerimi

Siyah gozlerin mis kokulu ¢caya benziyor

Bende suolsam, bir demlikte kaynasak

Her sevdalinin cayinda senve ben

ikimizin kalbi bulussa, heryudumda hatirlansak
Siyah gozlerin mis kokulu ¢aya benziyor

Hilyalara daliyorum satirlararasinda
Misralaritirmanamiyorum, tikaniyorum
Sennicin bu kadarbasimidondiriyorsun
Senigoriince bedenimde depremler oluyor

Butun benligimle kelimelere dokuliyorum
Hilyalara daliyorum satirlararasinda
Hiznlimin atardamarlariatmiyor
Uzerimden yildizlar kayiyor, kesilmiyor da
icimde dort nala atlar kosusturuyor

Hangi tutusmus, giilen bahtimsin hayatim da
Huznidmun atardamarlariatmiyor
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SiiRi ARAYAN ADAM

ismail 0ZMEL

Siiriarayanadam, yanindaesi
Durdurakbilmez kosar gonliince
Diline dolanir bir misra bir soz
Diserardinaduygu selinin

Ne diye ¢ikaryola duygu mu kaldi
Hangi dost arkadas hangi durak hangikiyi
Daglardakikarlar bile Usuttd sehirleri.

Birtebessiim ¢izecek kalem bulmak ¢ok mu zor
Birglilenytz, birgiildiiren espri, bir kor

Yaksin btlin kotulikleri,
Virlstaslyanrizgarlari

Umitsizlik agaclarini
Karanligiyaksin.

Enyumusak sozlerle baslasa sohbetimiz
Zamani unutsak, cevre yemyesil ve agaclar
Kir cicekleriduvardiplerinde sankibir nakis
Suslenmis, biroyaisler gibi kuytularda.

Gozlerimiz takilip kalsa bir kusunyelesine
Buahenkle uyansa kelebekler

Kuslar sen sakrak nerden ¢ikti bu mevsim dese
Ciceklerde gilimsese biraz.

Bizgulimsesek, boceklerle dans eden doga
Bize glilimsese bizona gllimsesek.
Seksek oynasa cocuklar okul bahgelerinde.
Bahcedekiagaclardagiilimsese.

Birbahar mevsimiyasasak omur boyu
Boyle miolurdudiinya?
Boyle miolurduinsanlik?

14.03.2022
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TASLAR AGLASIN

Mehmet Bas

Toroslarda bilbil kondu dalima
Yaralandim al koydularalima
Gun gelirde tutunursan salima
Mezarim Ustinde taslaraglasin

Erciyes Ustinde birkaraduman
Var midir gizelim sende biriman
Sevdanadiseli hallerimyaman
Avcilarelinde kuslar aglasin

Kirmizi gullerinactigiyerde
Gonlumun kus olup uctugu yerde
Felegin kanimiigtigi yerde

Hilale donlsen kaslar aglasin

Pinarin basinda sular akisir
Glzeller oturmus bana bakisir
Bilbulun sarkisiglle yakisir
Kesilsin govdemde baslar aglasin

Birsarapicmedensarhos gezerim
Karataslaralirbagrim ezerim
Birvefasizicindestan dizerim
Omriimden titkenenyaslaraglasin.
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SERENCAM
Musa DOGRUER(Teslimi)

Hicran atesleriyakti kavurdu,
Yasayan gilmeyen dirioliyim...
Hazanvurdu sivgalarim kirild,
Dikenlibahcenin okstiz guluyum...

Dinmez gozyaslarim kanligiryanda,
Cosup takopuren bahar seliyim...
Aldi da hicranlar gonlimd teslim,
Bazen akilliyim bazen deliyim...

Mazlumlar aglarken kanaryuregim,
Oksiiz gozyasinda sefkat eliyim..
Bucak bucak gezdim gonlu yarali,
Garipleryurdunun oksuziliyim

Bir buse gondersem mah cemaline,
Lalolan sevdanin tatli diliyim...

Hic uzanmam mihnet kapilarina,
Tuzuyla kavrulan gondldaliyim...

Beyazlartullendi,silindi serap,
Kirmizi duvagin bin biraliyim
Dosta gulergozim gillercesine,
Didsmanisalmayan kara caliyim...

Teslimi; bir oksliz gozyasi caglar,
Bence gariplerin gonul haliyim...

21 Subat 2017
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OGRETMENIM HECELER
OGRETMENIM

Cemal KARSAVRAN

Her sonbahargelince ¢cocuklara

Bir heyecan birtelas bir kosturmaca
Baslaryenibir egitim 6gretim yili
Ogretmenim heceler 6gretmenim
Elif kag manaderler 6gretmenim

Aydinlik yazidir kultirve ilmin
Egitim 6gretim bilim ve fennin
Anne babadan sonraendegerlisin
Ogretmenim heceler 6gretmenim
Elif kag manaderler 6gretmenim

Birisik selidir toplum oniinde
Yurdumun en lcra kosesinde
Calisirazim, gayretve canla basla
Ogretmenim heceler 6gretmenim
Elif kag manaderler 6gretmenim

Buyuk bir koroylaandimiz okunur
Tirkim dogruyum caliskanim
Bayrak indirilir egitim baslar
Ogretmenim heceler 6gretmenim
Elif kag manaderler 6gretmenim

Hakkin 0denmez parayla pulla
Yetistirdigin liderler egilironiinde
Baskanlaryigitler beyler pasalar
Ogretmenim heceler 6gretmenim
Elif kag manaderler 6gretmenim
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YARA YOR
Mehmet Bas

Yarimin giydigi kutnu kumasin
Birisiyah, biri mavi, biri mor
Mendili olayim doktigunyasin
Dediolmaz, dediyok yok, dedizor

Nazar kildi can evimiyikmaya

Ates saldiharmanimiyakmaya
Kararverdi su boynunu bilkmeye
Yandigonlimyandisinem distu kor

Si§indim bahtinavermediaman
Tuttu cigerimden tittl birduman
Dedim nerelisin ey kasi keman
Dedi Konya dedi Nigde dedi Bor

Bakakaldim sevgilinin goc¢linde
Kalakaldim her seylerin hicinde
Birdis gordiumdusleriminiginde
Gelbudisu haradegilyarayor

BU VATAN KiMIN
Fazil Ahmet BAHADIR

Butopragin cefasini biz cektik.
Sefasiniellersirdiyillarca.
Kirilmadik,incinmedik,kismedik.
“Vatan”dedik , candan aziz belledik
Uld’lemr’eitaatse eyledik.

“Ver “dediler;

Vergiverdik

Ogulverdik,

Kanverdik.

“Ol” dediler.
Birilerirahatyasasindiye,
Sakinmadik,gizlemedik can verdik.
“Al” denir mi diye bosa bekledik.
Denmedibirturli,neistirogul!...
Farkliydi glinesi,havasi,suyu.

Uzak diyarlarda asirlar boyu

Dili baska,dini baska ordularla bogustuk.

Zaferlerisahiplendivezirler,
Bozgunlarin glinahini biz cektik.
Balkan’'da kol kaldi,Yemen’'de bacak
Kafkas Cephesi'nde ylrekler dondu.
Ylzbinler gomildid Canakkale'ye...
Ugrunda sonince bu kadar ocak,

Zannettik ki vatan bizim olacak,
Olmadi birtirlid neistirogul!...
Son bir gayretle yollara dustik,
Vatan bizim dedik.

Gene dovustuk.

Eyliil'de denize bakip izmir'den
Kilici soktuk kinina,

Astik duvara mavzeri.

Gazidiye lc bes sene hatirimiz sayildi,
Izzet,ikram,saygi gordiik heryerde.
Sonraunutuldu gittisanimiz.
Topal kaldi,colak kaldiradimiz.
Arsisalladidaah-izarimiz
Isiten olmadineistirogul!...
Tarihler,nesiller,sartlar degisti.
Devirler,sinirlar,adlar degisti.
Degismedi gittialinyazimiz.
Budunde boyleydi,

Bugunde boyle.

Savastan savasa bizimdir vatan,
Barista sahibidegisir ogul.
Hikaye hep ayni,

Farkianlatan.

Bu kot kaderidegistirogul!...
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YENI YAYINLAR

Nigde Omer Halisdemir Universitesi Ogretim Uyelerinden Dr. Gen¢ Osman Geger’in
Tiirk Esaret Edebiyat1 adhi eseri yayinlanmistir. Kutluyoruz.

Dr. Gen¢ Osman GECER

Osmanli Imparatorlugunun yikilisina en agir ve
DR. GENC OSMAN GECER son darbeyi vuran siphesiz |. Cihan Harbidir. Yedi
cephede, yedi divele karsi ¢arpisan Mehmetcik,
devletiniyasatabilmek icin malini, kanini, en sonunda
da canini bu umurda feda etmistir. Sehitler borglarini
canlariyla oderken kalanlar, cephelerden getirdikleri
kan ve barut kokan hatiralarla ruhlarini teskin
etmeye calismislardir. Devlet ve millet olarak
topyekdn maruz kaldigimiz bu en yikici savas, milli
hafizamizda unutulmaz, derin izler birakmistir.
Canakkalede devlesen ve destanlar yazan
Mehmetcik. Sarikamis'ta kara. buza. tabiata, kotl

TU RK yonetime ve en sonunda Ruslara yenik dismdustur.
¢ "Ordu milletlerin en ¢ok doviseni, en sarpi”. Kafkas
ESARET EDEBIYATI Cephesi'nde yenik dismenin istirabini daha heniiz
-VAVEYLA- sindirememis. ne olup bittigini henldz anlayamamis

kazamamisken. sad kalan binlerce subay ve askerini
Sibirya esaretinin pasli zincirlerine terk etmek
zorunda kalmistir. Sibirya esir kamplarinin insan
yutan soguk gecelerinde askerlerimizin ruhlari usimustir. Vatandan uzak. aile ve
cocuklarindan ayri. bilmedikleri dondurucu iklimlerde yedi yil stren esaretin dayanilmaz
acilarini cekmislerdir. Elinizde tuttugunuz kitap, bu kamplaricerisinde en dikkat ¢ekiciolanina,
Krasnoyarsk'a ve buradaki Turk subay ve askerlerinin, bazenisyan, bazen ciglik, bazen deirade
terbiyesi olarak tanimladiklari Vaveyia gazetesine odaklanmistir. 1915-1918 yillan arasinda
yaklasik Uc yil boyunca ve toplamda 102 sayi ¢ikarilan Vaveyta. Tirk askeri harp edebiyati ve
buna bagli olarak Tirk esaret edebiyatinin kaynak metinleri bakimindan olduk¢a zengin bir
icerige sahiptir. Gazetede, siir basta olmak Uzere, roman tefrikalari, hikayeler, tiyatrolar,
manzum metinler, bilmeceler, makaleler, mektuplar, seyahat anilari; dini. tarihi ve fikri
metinler yer almaktadir. Krasnoyarsk esir kampinda Arap harfli olarak elle yazilan ve haftalik
olarak ¢ikarilan Vaveyla. Turk edebiyati ve Tiirk tarihi ilk sirada olmak tzere sosyal bilimlerin
pek cok alanina hitap eden bir siireliyayin organidir. Elinizdeki kitap. Vaveylanin 1000 sayfalik el
yazmasl igeriginin uzun ugraslar sonucu c¢ozimlenmesi ile elde edilen kapsamli ve kendi
sahasinda ilk calismadir. "Tlrk Esaret Edebiyati-Vaveyfi-Krasnoyarsk-Sibirya”. Tiirk subay ve
askerlerinin karli ve buzlu Sibirya steplerinden yiikselttikleri bir "Vaveyla“dir. Vaveyla, esir
alinamayanlarin hirriyet cigligidir.

%’ L SNEYARSK-SIBIRYA) ;% ve sehitlerin donmus bedenlerine bir mezar olsun

FEBENGU
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Okunacak kiymetli eserlerden
Tiirk Diinyasi Uygarlik Tarihi adli eser 2 cilt olarak yayinland.

GENEL
HATLARIYLA

TURK
DUNYASI
UYGARLIK

GENEL
HATLARIYLA

TURK
UNYASI
YGARLIK
TARIHI

2.CILT
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